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1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OMNACHOCT

Mpean moHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe nNpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. MNMponssoantenart
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPeAN B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
NMHCTPYKUMNTE Ha 6e3o0nacHO M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 be3onacHocT 3a Aeua 1 nNuuUa B HEPaBHOCTOMHO
NonoXeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae nanonsesaH ot geua Hapg 8-
rogvilHa Bb3pacT, KakTo 1 OT N1ua ¢ HamaneHu
pn3nYecKkn, CETUBHMN N YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3dbupaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rogniuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
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NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHve, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua U U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MEeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTBMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHuTe nodumuymn ganey ot ypeaa, korato ce n3nosnssa
M KoraTo ce oxna)ga.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa oa ce akTuBMpa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
noaapbXka Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

Toau ypen e npegHasHa4YeH camo 3a roTBeHe.

Toau ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHABaHe, KbeTO TOBa U3MNosi3BaHe He HaaBuMLLaBa
(CcpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.
NMPEOAYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLusaBar no BpemMme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa M1 fa ce ns3barea JOKOCBaHe Ha HarpsiBalmTe ce
enemMeHTn.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: N'oTBEHETO C XXMBOTUHCKA UMK
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30p MoXe [a € onacHo un aa
npeausBMKa noxap.

Hwukora He nsnonsesanTe BoAa 3a NOTyLWaBaHe Ha OrMbHS
npu roteeHe. V3knioyeTe ypena n nokpunuTe nnambumTe C
O4EAN0o UNn Kanak.

MPEOYMNPEXOEHWE: YpenbTt He TpsabBa Aa e 3axpaHBaH
Ypes BbHLUHO NPEBKITYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo TaumMep unm
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Aa e CBbp3aH KbM efeKTpuyecka Bepura, KoaTo NOCTOSAHHO

ce BKI0YBa U U3KNKYBa OT YCTPOUCTBO.

BHUMAHWE: lNpouecbT Ha roTBeHe TpsibBa Aa 6bae

HabnogaBaH. KpaTkuaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa aa

Obae HabnaaBaH NOCTOAHHO.

NMPEOYMNPEXOEHWME: OnacHocT ot noxap: He

CbXpaHsiBanTe NpegmMeTu BbpXy NOBbLPXHOCTUTE 3a

roTBEHE.

MeTanHun npeameT KaTo HOXOBE, BUNULW, MbXULUM U

Kanauu He TpssibBa fa ce NocTaBAT BbpXY roT. MAoT, Tbil

KaTo mMoraT fa ce 3arpesr.

He nsnonseanTte ypeaa, npegu ga ro HCTanupare BbB

BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

He nouyncTteanTte ypega ¢ napoymcradka.

AKO CTbKNnokepamMmmnyHaTa / cTbkneHata NoBbPXHOCT €

HanykaHa, U3KN4YeTe ypeaa u ro nsknoyeTe ot

enekTpuyeckata mpexa. B cnyyam 4ye ypeabT € CBbp3aH

AVPEKTHO KbM eflekTpuyeckata Mpexa ¢ NnoMoLlTa Ha

CbeauHUTENHA KYTUA, NpeMaxHeTe npeanasntens, 3a ga

N3KIIOYNTE ypeaa OT enekTpuyeckata mpexa. BbB Bceku

€[INH CrnyYan ce CBbpXeTe C 0TOPU3NPaHUS CepBU3EH

LEeHTBP.

B cnyyan Ha cuynBaHe Ha CTBLKIOTO Ha nfoTa:

— He3abaBHO U3KITOYETE BCUYKM FOPENKN U ENEKTPUYECKN
HarpeBaTeNHu eNemMeHTn U U3onupanTe ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHBaHETO,

— He JoKocBanTe NOBbPXHOCTTA Ha ypeaa,

— He u3nonaseanTte ypeaa.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea foa ce

3aMeHu OT NPOmn3BOAUTENS, OT YMBIIHOMOLLEHUS CEPBU3EH

LEeHTBbP UM OT NiMua CbC CXoaHa KBanudukaums, 3a ga ce

n3berHe onacHoCT.

Tam, KbaeTo ypeabT € CBbp3aH ANPEKTHO KbM

3axpaHBaHETO, Ce M3NCKBaA M30NMpaLy, KoY C KOHTaKkTHaTa

Mpexa. M3kno4uBaHeTo B CbOTBETCTBUE C YCrOBUATA,

noco4veHu B kateropus lll 3a cBpbxHanpexeHue, Tpssbea aa
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6bae rapaHTMpaHo. 3asemsBauaT kaben He e BKIIOYEH B

TOBa.

» KoraTo nonarate 3axpaHBalyusi kaben, ce yBepeTe, ye
KabenbT HE € B AMPEKTEH KOHTAKT (Hanpumep ¢
N3MNON3BaHETO Ha N30MAaLNOHHN PbKaBuK) C YacTu, KOUTO
MoraT ga AOCTUrHaTt TemnepaTypu No-BUCOKN OT
TemnepaTtypaTa Ha nomeuleHneTo ¢ Hag 50 °C.

« MPEOQYNPEXOEHWE: N3nonaBanTe camo npegnasutenu
3a KOTNOHW pa3paboTeHn OT NPOM3BOANTENS UMK
yroMeHaTUn OT Hero B MHCTPyKUunTe 3a ynotpebda, nnm
npegnasuTenu 3a KOTNOHW BrpageHu B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha Henogxoaswm npegnasnuTeny Moxe ga

AoBee A0 3M0MnonyKu.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

To3wu yped e noaxodsiLy 3a CNeaHUTe nasapu:

2.1 NHcTanauus

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanumumpaHo nuue moxe aa
N3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe Uy noepeda
Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He MOHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
nospeaeH ypea.

+ CnepgBalitTe MHCTPYKUUMTE 3a
WHCTanupaHe, NpUIoXxeHn KbM ypeaa.

+ Tpsbea ga cnaseaTe MUHUMaNHOTO
pascTosiHWe 40 ApYrv ypeau u
YyCTpONCTBA.

¢ BwuHaru BHMmaBanTe, kKorato MectuTe
ypeaa, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOpPEHN OBYBKMN.

*  YnnbTHETE CPsi3aHUTE MOBBPXHOCTU C
ynnbTHUTEN, 3a Aa npegoTepatute
n3gyBaHe nopaawv enara.

lMpeanasBaiTe gonHaTa YacT Ha ypega oT
napa v snara.

He moHTupaiiTe ypega 6nm3o oo spata
unu nop nposopel. Taka wwe
npegoTBpaTUTe NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapckv CbAoBe OT ypeaa, Korato ce
OTBOpW BpaTaTa Unm npo3opeLbT.

AKo ypeabT € MOHTUpaH Haj wkadose,
yBepeTe ce, Ye pa3CTOSAHMETO Mexay
OBbHOTO Ha ypea v ropHus wkad e
[OCTaTbyHO 3a UMpKynaums Ha Bb3gyxa.
[bHOTO Ha ypeaa Moxe Aa ce HaropeLlu.
MoHTupanTe Heropum pasgenuteneH
naHen noj ypeaa, 3a ga npegorspatunte
[0CTBhN A0 ABHOTO.

2.2 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Pvick oT noxap unu TokoB yaap.

Bcuyku enektpuyeckn Bpb3ku TpsioBa Aa
ce U3BbpLIBAT OT KBanuduumpaH
ENEKTPOTEXHUK

YpeobT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.

[Mpeou 3a n3BbpLUKTE OENCTBUE, CE
yBEpETE, Ye ypeabT € U3KITYEH OT
enekTpo3axpaHBaHeTo.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKN AaHHM ca
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CbBMECTUMM C eNeKTPUYecKUTe AaHHM Ha
3axpaHBalyaTa mpexa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € MOHTUpaH
npasunHo. Xnabasun 1 HeENpaBuIHK
eleKTpUYecky 3axpaHBalLm kabenu unu
Lencenu (ako ca HanuyHu) moraT aa
noBefaT [io NpeHarpsiBaHe.

M3non3BaiiTe noaxoasiy, 3axpaHsaly,
kaben.

He nosBonsBariTe 3axpaHBawmaT kaben
a ce npennuta.

YBepeTe ce, Ye e UHCTanvpaHa sawura ot
TOKOB yAap.

3akpeneTe kabena c npuTarawia ckoba
NpOTMB OMbBaHe.

YBeperTe ce, Ye kabenbT 3a
eflekTpo3axpaHBaHeTo UNu LencenbT
(ako e HanunyeH) He gokoceaT
HaropeLLeHusi ypea Unv ropeLum cbaose
3a roTBeHe, KoraTto BKIlOUUTE ypeaa B
KOHTaKT.

He n3nonaeainTte pasknoHuTeNy unm
aganTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

He nospexgante 3axpaHBalums wencen
(ako e HanunyeH) unu 3axpaHBayus kabern.
CBbpXKeTe Ce C HalLusi OTOpU3nNpaH
CEpBU3EH LIEHTBbP UK ENEKTPOTEXHUK 3a
CMsiHaTa Ha noBpeaeH 3axpaHBaly, kaben.
3awwuTarta oT TOKOB yaap Ha ropeLuute v
nsonupaHu vyactu Tpsibea ga 6bae
3aTerHara rno TakbB HauuH, Ye ga He
MOXe Aia ce OTCTpaHu 6e3 UHCTPYMEHTH.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eJVHCTBEHO B kpasi Ha
WHCTanaumaTa. YBepeTe ce, Ye wencenbt
3a 3axpaHBaHe e [OCTbMNeH cres
WHCTanvpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus Lwencen.

He n3gbpneaiite 3axpaHBalms kaben, 3a
[a unsknoumTe ypega. Bunaru
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHEeTo.
V3nonsBaiTe camo nNpaBuiHM ycTponcTea
3a n3onaumsi: npeanasHy NpekbeBayn Ha
Mpexara, npeanasutenu
(NpeonasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
Oa ce n3Bagsat ot chacyHraTta),
M3KMOYBATENN U KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emMsBaHeTo.

Enektpuyeckarta nicranauus Tpsbsa ga
“Ma M30MnMpaLLo YCTPOMCTBO, KoeTo Bu
no3BosisiBa Aa U3KIYnUTe ypeaa ot efn.
MpexaTta npu BCUYKU MOJOCU.
M3onupalloTo ycTpoicTBo TpsibBa Aa e ¢

6 BbJIFTAPCKUA

LUMPUHA Ha OTBapsIHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

2.3 NasoBa Bpb3Ka

/N NPERYNPEXOEHUE!

KoraTto nsnonaeate rasosa 6yTturnka,
BUHAru s1 ApbXTe BbPXy paBHa
XOPWU3OHTanHa NoBbPXHOCT (C rasoBusi
BEHTWUN OTrope).

* Bcuukm raszoBu Bpb3ku TpsibBa Aa 6baat
M3BbPLUEHN OT KBannduympaHo nuue.

« [pean MOHTaxa ce yBepeTe, 4ye
HaCTpoMKMTe (TUM 1 HansraHe Ha rasra) u
perynupaHeTo Ha ypefa ca CbBMECTUMU C
MECTHUTE YCIOBKS Ha ra3onofaBaHe.

* YBeperTe ce, Ye UMa UMpKynaumsa Ha
Bb3YyX OKOMO ypeaa.

*  VHdopmauusTa 3a razonogaBaHe MoxeTe
Oa BuauTe BbpXy Tabenkarta ¢ faHHWU.

e Tosu ypea He e cBbp3aH KbM YCTPONCTBO
3a oTBexJaHe Ha NpoayKTuTe ot
ropeHeTo. CBbpxeTe ypeaa cbobpasHo
TekyLmTe pasnopeabun 3a nHcTanmpaHe.
CnepBaiiTe n3nckBaHuATa 3a afilekBaTHa
BeHTMnaums.

2.4 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe, n3rapsaHua 1 ToOKoB

yAap.




/N NPEQYNPEXOEHUE!

M3non3BaHeTo Ha ype[ 3a roTBeHe Ha
ras BOAU [0 OTAENsIHE HAa TOMMWUHA,
Brara u nNpoayKTn OT ropeHe B
NMOMELLEHNETO, B KOETO € MOHTUPaH.
YBepeTe ce, Ye KyxHsiTa e fobpe
npoBeTpeHa, 0CO6EeHO KoraTo ypeabT ce
nsnonasea.

MpoabmkuTenHata MHTEH3MBHA
ynotpeba Ha ypefa Moxe fa u3nckea
OOMbIHUTENHA BEHTUNALUSA, HAanpumep
yBennyaBaHe Ha MexaHu4HaTa
BEHTUNALUSI, KOraTo MMa TakaBa,
OOMbIHUTENHA BEHTUNALUMS 3a
6e3onacHo oTCTpaHsiBaHe Ha NpoayKTuTe
OT rOPEHeTO A0 BBLHLUHNSA (OTBBH)
Bb34YX, KaTo CbLLEBPEMEHHO OCUTypsiBa
1 CMSIHa Ha Bb3ayXxa B MOMELLEHNETO C
OOMbIHUTENHA BEHTUNALMS.
KoHcynTupanTe ce ¢ ksanuduumpaHo
nuue npeay MHCTaNMpaHeTo Ha
OOMblHUTENHaTa BEHTUNALMS.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT noXap unu ekcnnosnd

* HaropelleHnTe MasH1HU Unu Macno
mMoraT [a gosefaT [0 oTAensHe Ha
Bb3nnamMeHnmu napu. He gobnuxasavite
nnaMbK UK HaropeLeHn npeameT 4o
MasHuHaTa Unn MacnoTo, KoraTto roTBuTe
C TakuBa.

* [lapuTe, KOUTO OTAENS MHOIO
HaropeLleHoTo Macrno, MoraT Aa gosegat
[0 BHe3arnHo BbannamMeHsBaHe.

* 3non3BaHOTO Macrno, KOETO MoXe Aa
CbabpKa ocTaTbLM OT XpaHa, Moxe Aa
NPUYMHM NoXap Npu No-HUcka
TemnepaTypa B CpPaBHEHME C MAcIoTo,
M3Mos3BaHo 3a MbPBU MbT.

* He nocTaesiiTe 3ananumu NpoayKTn unm
NpeaMeTU, KOUTO ca HAMOKPEHUN CbC
3ananvMu NpoaykTu, B 61mM3ocT Ao ypeaa
U BbPXY HEro.

He npomeHsanTe npegHasHa4YeHMETO Ha
ypena.

OTcTpaHeTe BCUYKM OMNaKOBKU, ETUKETU U
3almTHO chonumo (ako e Heobxoanmo)
npeay mbpBoHavanHata ynortpeba.
YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHNTE OTBOPU
He ca GrnokmpaHu.

He ocTtaBsliTe ypeaa 6e3 Haasop no
Bpeme Ha pabora.

M3kntouBanTe 30HaTa 3a rotBeHe cnep
BCsika ynoTpeba.

He noctassiite npubopu 3a xpaHeHe nnm
TeHXepu BbPXY 30HUTE 3a roTBeHe. Te
MoraT [a Ce HaropeLusT.

He paboTeTe c ypeaa ¢ Mokpu pbLe unm
KOraTo MMa KOHTaKT C BOAA.

He n3nonsBainTte ypena kato paboTHa
MOBBPXHOCT UMM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

KoraTo noctaBsaTe xpaHa B ropeLLo
Macno, T8 MoXe Aa nNpbeka MasHuHa.

He nsnonssavite anymvHneso onuno nnm
Opyru matepuanu Mexay noBbpxHoCTTa
3a roTBEHe ¥ roTBapCKUsi Cbf, OCBEH ako
He e NOCOYEHO ApYro OT NPON3BOAUTENS
Ha TO3n ypea.

* V3nonsBariTe camo NpuMHaanexHocTu,
npenopbYaHn 3a TO3n ypesd oT
npounsBoauTEnNs.

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT nospepaa B ypeaa.

* He gpbXHe ropeLyy rotBapcku cbaoBe
BbpXy TabnoTo 3a ynpasneHue.

* He ocraBsiiiTe Te4HOCTTa B rOTBapCKUTE
Cb0BE [a N3BPY HaMbIIHO.

* BHumasariTe ga He usTbpBarte npegmeTu
WINW rOTBapCKN Cb0BE BbPXY ypeaa.
[ToBbpXHOCTTa MOXe Aa ce NoBpeaMu.

* He ocraBsiiTe HarpeBaTenuTe BKMYEHN C
npasHu CbaoBe BbPXy TAX Unn 6e3
HUKaKBU CbOOBE.

« [oTBapckuTe CbAOBE OT YYryH, anyMuUHWU
WY TakmMBa C NOBpPeAeHO AbHO MoraT aa
HagpackaT CTbKIOTO/CTbKIOKEpamMukaTa.
BuHarn nosguranTe Te3u npegmeTy,
KoraTto TpsibBa ga rv npemMecTuTe BbpXy
NOBBPXHOCTTA 3a rOTBEHE.

* 3a fa npepoTtBpaTuTe pasnuveum,
13non3sanTte camo cTabunHn rotBapcku
CbAO0BE C npasunHa opma u guameTsp,
Nno-rofiiM OT pa3mMepuTe Ha ropenknTe.

* YBepeTe ce, Ye roTBapCKUAT CbA €
pasnonoXeH LeHTPanHo BbpXy ropenkuTe.

* He nsnonaearite ronemu cbaoBe 3a
roTBEHE, KOUTO Ce 3acTbMNBaT C Kpauvwata
Ha ypeaa. ToBa Moxe Aa nospeamn
NOBBbPXHOCTTA Ha nroTa.

* YBeperTe Ce, Ye APbXKKUTE Ha CbAa He ca
Hag npegHus pub Ha ypeaa.
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* YBepeTe ce, Ye NNamMbKbT HE U3racsa,
KoraTo 6bp30 3aBbPTUTE KONYETO OT
MaKCUManHoO B MUHUMAarHO NOMOXeHNe.

* He moHTupanTe pasnpegenvrten 3a
nnambka BbpXy ropesnkara.

* He n3nonsearite YHUU, FIIMHEHN,
KepaMU4HW UK YyryHeHu cbaoBe npu
MakcumarnHa MOLLHOCT 3a
NPOABLIKUTENEH NEpPUO OT BpEME.

* He noctaBsaiTe eAnH 1 Cbll CbA BbPXY
[BE ropernku.

* He nosBonsiBante Ha KUCENUHHN
TEYHOCTU, HanpumMep, OLET, IMMOHOB COK
Unu npenapart 3a OTCTpaHsiBaHe Ha
KOTNEH KaMbK, Aa AOKOCBAT KOTIIOHA.
ToBa MoXe Aa NpUYMHM MaToBM MeTHa.

» OO0e3uBeTsiBAHETO Ha emarina unm
HepbXaaemaTta cToMaHa He oka3Ba
BMUSHWE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.

2.5 N'puxka n noyncrBaHe

/\ BHUMAHMUE!

He npemaxsavite 6yTOHUTE, KNtOYOBETE
UKW YNMbTHEHUSATA OT KOMaHAHOTO
Tabno. B ypeaa moxe fa Bnese Boaa u
Aa NPUYMHN LEeTH.

npenapatu. He nsnonssavite abpasveHu
npoayKkTn, abpasvBHM NOYMCTBALLM
noAasioXKKN, pa3TBOPUTENN UMW METanHN
npeaMeT, OCBEH ako He € MOCOYEHO
Aapyro.

2.6 ObcnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3VPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
M3non3BaiiTe camo opurmHanHn pe3epBHu
YyacTu.

OTHOCHO namnaTa(uTe) BbTpe B TO3
NPOAYyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpogaBaHun
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayveHu
[Aa n3abpxaT Ha eKCTpeMHU husmnyecku
YCrNoBUS B JOMAKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT nnm
Ca npegHasHaveHu Aa curHanuaupat
nHdopMaLusi 3a paboTHOTO CbCTOsIHMNE Ha
ypena. Te He ca npegHasHa4yeHu 3a
n3ron3BaHe B ApYrv NPUMoXeHUsi 1 He ca
NoaXOAsLLM 3a OCBETSABaHe Ha
NoMeLLEeHNs B JOMaKUHCTBOTO.

2.7 U3xBbpnsHe

* [louncTtBanTe pegoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTBpaTUTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSI MaTepuman.

+ MskntovyeTe ypena v ro octaBeTe ga ce
oxnaau, Npeaun Aa ro noYncTuTe.

* He usnonsearite BOAOCTPYMKa nnu napa,
3a Aa noyucTuTe ypeaa.

» [louncrete ypeaa c MOKpa, MeKa Kbpna.
V3nonsBavite camo HeyTpanHu

3. NHCTAJITMPAHE

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe Unu 3agyLuaBaHe.

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 NMpeau MoHTaxa

Mpeamn aa uHctanuparte niovarta, no-g4osny
3anuieTe uHgopmauusTa ot Tabenkarta ¢
JaHHu. TabenkaTta c OCHOBHWUTE AaHHU €

pasnosioxkeHa B [ofiHaTa YacT Ha nnovaTta.

8 DBDbBJIFAPCKA

CBbpeTe ce € OOLLMHCKMTE BNacTy 3a
MHdOpMaLMS Kak Aa U3XBbpnuTe ypeaa.
W3kntoveTe ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

V13BapeTe 3axpaHBalyums en. kaben B
61130CT [0 YpeAa 1 ro U3xXBbprieTe.
MocTaBeTe BBLHLIHUTE TpHOM 3a ras.

Homep Ha npoaykT
(PNC) oo,
CepreH HOMED ....occeeeeiiiieeeeeenn,




3.2 Na3oBa Bpb3Ka

/\ BHUMAHMUE!

CregHnTe MHCTPYKLUK 3a MHCTanMpaHe,
Bpb3ka 1 nogapwbxka TpsidoBa Aa 6baat
N3BBPLUEHN OT KBanNUuLmMpaH
nepcoHar, B CbOTBETCTBME CbC
cTaHgapTUTe U geicTBalmMTe MECTHU
pasnopeaow.

V36epeTe TBbpAM BPB3KN UMK U3NON3BanTe
Meka Bpb3ka OT HEpbXAaema cToMaHa B
CbOTBETCTBUE C AelCTBaLLNTE pasnopenou.
AKO 13nonsBate Meku MeTanHu Bpb3Ky,
BHMMaBaliTe ga He ce gonupaTt A0 ABUXKEeLUM
ce yacTv unu ga He 6baaT ycykanu. Cobluo
Taka 6baeTe BHMMATENHU, KOraTo nnovaTa e
rocTtaBeHa 3aeHo ¢ dypHa.

®

YBepeTe ce, Ye HanaraHeTo Ha ras KbM
ypefa oTroBapsi Ha NpenopbyYnTENHUTE
cToiHoCTU. [MoABMXHOTO CBbp3BaHe e
dmkcMpaHo KbM obLiaTta pamna
nocpencteom pesbosaHa ravika G 1/2".
3aBuHTETE YacTuTe Ges Aa nanonaeare
cuna, Haco4yeTe Bpb3kaTa B
HeobxoaMmaTa nocoka v 3aTerHere.

A B C

A. Kpan Ha Bana c ravika
B. Laiiba, noctaBeHa c ypena
C. KonsiHo, goctaBeHo ¢ ypeaa

/\ BHUMAHMUE!

BaxkHo e Aa MOHTUpaTe KONAHOTO
npaBunHo. YBepeTe ce, Ye paMoTo € OT
Kpasi Ha pe3bata. Cnepg ToBa ro
MOHTVpaiiTe BbpXy CBbp3BalyaTa Tpbba
Ha nrno4vara. Hel'lpaBI/IJ'IHVIHT MOHTaxX
MOXe [ia foBefe A0 U3TUYaHe Ha ras.

BTeuHeH ras

Manonssavite rymeHus gbpxxad Ha Tpbbarta
3a BTeYeH ras. Bunarn nsnonseavite
ynnbTHeHWeTo. Cnea ToBa NpoabiXeTe C
rasoearta Bpb3ka.

MekaTa Bpb3ka e nogroTeeHa 3a
npunoxeHue, KoraTto:

* He MOXe [a Ce HaropeLyu noseye ot
cTaiiHaTa Temnepatypa, no-Bucoka ot
30°C;

¢ He e no-gbnra ot 1 500 mm;

* He rokasBa knanaHu;

* He e noasioXeHa Ha onmbBaHe Unu
YCYKBaHe;

* He BNM3a B KOHTaKT C pexeLum pbooBe
WUNW brau;

* MOXe NnecHo ga 6bae npoBepeHa ¢ uen
yCTaHOBSIBaHE Ha HEMHOTO CbCTOSHUE.
KoHTponbsT Ha ona3BaHeTO Ha MekaTa Bpb3ka

ce CbCTOM B criegHaTa npoBepka, ye:

* HsIMa MyKHaTWHW, Hapesu, cneau oT
n3rapsiHisa B ABata Kpasi v no usnarta v
ObIMKUHA;

* MaTtepuanbT He e BTBbPAEH, a Nokasea
CBOSsiTa NpaBuIiHa eNacTUYHOCT;

* CckoOWUTe 3a 3aTsAraHe He ca pbXxasacanu;

* He HabnwkaBa cpoka M Ha rogHoCT.

AKO ce BUXaaT eauH UM HSKOMNKO AedekTr,

He nonpassaTe Bpb3kaTta, a s NoAMEHETe.

/\ BHUMAHMUE!

KoraTo MOHTaXbT NpUKnoYn, ysepete
ce, Ye YNITbTHEHNETO Ha BCEKU (PUTUHT
Ha Bpb3kaTa e npasunHo. Manonssante
canyHeH pa3TBop, a He OrbH!

3.3 CmsaHa Ha gro3uTte

/\ BHUMAHMUE!

WMHbopmauus, npegHasHayeHa camo 3a
OTOPU3MNPAHN TEXHULM.

1. OTcTpaHeTe NocTaBkUTe 3a CbAOBE.

2. Ceanete kanadkute 1 Oro3nTe Ha
ropenkara.

3. C raeveH kntoy 7 cBaneTte Ol031UTE U TN
3aMeHeTe C NOAXOAALLM 3a TUna ras,
KOWTO mn3nonssare (Bwxkre Tabnuuarta B
rnaea , TeXHUYECKM AaHHK").

4. CrnobeTte yactuTe, KaTo crneasarte
cbluyaTta npoueaypa B obpaTteH pes.

BBJITFAPCKU 9



5. 3aneneTte HOBMS ETUKET C HOBUS TUM ra3
6nu3o go rasocHabauTenHarta Tpbba.
MoxeTe Aa HaMepuTe TO3N eTUKET B
OnakoBKaTa, C KOSITO € OCTaBeH ypeabT.

AKO HanaraHeTo Ha ras3onofaBaHeTo ce

NPOMEHS UMK € Pas3nUyYHO OT HeobXxoaNMOTO,

TpsibBa Aa MOHTUpaTe noaxoasLy, perynatop

Ha HansraHe Ha rasocHabauTenHaTa Tpbba.

3.4 MNpeobpasyBaHe kbM G25.1 25
mbap

®

3a koHBepTUpaHe kbM G25.1 25 mbap,
MOnsi CBbPXKETe ce C 0Topu3npaH
CEepBU3EH LIEHTBP.

Eﬁf@j

3.5 PerynupaHe Ha MUHMMAaNHO
HUBO

/\ BHUMAHMUE!

MHdopmauus, npegHasHadeHa camo 3a
OTOPU3UPaHN TEXHULIM.

3. BwbannameHeTe Bana pb4HO 6€3 konyeTo.
4. 3aBbpTeTe Bana Ha MUHUMANHO

nonoXxeHue.

5. C TbHKa OTBepTKa perynupamnte

nosmuusTa Ha 6annacHust BUHT (A).

3a fa perynuparte MUHUMAHOTO HMBO Ha
ropenkuTe:

1. Ceanerte kntoya.

3a fa u3BaguTe Kon4yeTo:

a. CpelLynonoxHoO Ha nHaekca,
BKapaiiTe nnocka oTBepTKa Mexay
KOMYETO Y T'YMEHOTO YNITbTHEHUE.

b. HatucHeTe Hagony ynmbTHEHUETO C
oTBEpPTKA.

c. [pemecTeTe Hanpen oTBepTKaTa, 3a
[a JoCTUrHeTe Ao fofiHaTa cTpaHa
Ha 3aknoyBallaTa ckoba.

d. Wsgbpnante oTBepTkaTa 3aegHo C
KonyeTo.

1s

2. KaTto u3nonasaTe TbHKa OTBEPTKA,
nosaurHeTe n n3eageTe nnacrMmacoBua
MarHuTe abpxxad.

10 BbJIFAPCKH

6. [lpu npomsHa:

* oT npupoaeH rasz G20 25 mbap /
G20Y20 25 mbap KbM BTEYHEH ras,
3aTerHeTe HambMHO BUHTA Ha
Gavinaca.

* OT BTEYHEH ra3 KbM NpUPOAEH ras
G20 25 mbap / G20Y20 25 mbap,
pas3BuiiTe BUHTa Ha Balinaca Ha okoso
1/4 oboporT.

* OT npupogeH ra3 G25,1 (2HS) 25
mMbap KbM BTEYHEH ras, 3aTerHete
HaMmbHO BMHTa Ha Barinaca.

* OT BTEYHEH ra3 KbM NPUPOAEH ras
G25.1 (2H) 25 mbap, passuiTe BUHTA
Ha Baiinaca Ha okoro 1/4 oGopor.

7. Crnobete ObpXada 3a MmarHuTa u Krnio4a.



/\ BHUMAHMUE!

YBepeTe ce, Ye NNamMmbKbT HE uU3racea,
Korato 6'bp30 3aBbpPTUTE KONYETO OT
MakcnMmarnHo B MUHUMAIIHO MOoJioXXeHne.

3.6 EnekTpunyecko cBbp3BaHe

YBepeTe ce, Ye HOMWHaNHOTO
HanpexeHne 1 BUObT Ha MOLLHOCTTA Ha
TabenkaTa c 4aHHW ca CbrnacyBaHu ¢
HanpexeHneTo N MOLLHOCTTa Ha MECTHOTO
3axpaHBaHe.

Tosu ypep ce gocrass
enekTposaxpaHBaly kaben. Tol Tpsbea ga
O6bae AoCTaBeH C NpaBuneH Liencen,
KOMTO MOXe [a npuemMe HaToBapBaHETO,
nokasaHo Ha TabenkaTa c gaHHW. YBepeTe
ce, Ye CTe BKMIOYUM Lencena B
NPaBUITHUS KOHTaKT.

BuHarn nsnonseavite npaBunHo
WHCTanMpaH, yCTOM4YMB Ha yaapu KOHTaKT.
YBepeTe ce, Ye WwencenbT 3a 3axpaHBaHe
€ AOCTbIEH Cfef MOHTaxX.

He n3gbpnBalite 3axpaHBawyms kaben, 3a
Aa nsknoynte ypeaa. Bunarm
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.
MmMa onacHocT oT noxap, Korato ypeabT €
CBbP3aH C yobmkuteneH kaben, agantep
UM MHOrOKpaTHa Bpb3ka. YBepeTe ce, Ye
3a3eMsBaHETO € B CbOTBETCTBME CbC
cTaHAapTUTe 1 pasnopenodute.

He ocTaBsiiTe 3axpaHBalmsT kaben aa ce
Harpee Ao Temneparypa no-B1coka oT
90°C.

@

AKO KOHTPOIMHUTE NaMmnuyky ce BKN4aT
cren CcBbp3BaHe Ha nno4yaTta KbM
MpeXxaTa, BKrn4yeTe U n3knryete
KON4YeTo 3a ynpasleHne n n3vyakanre,
A0KaTO MHOMKATOPBT 3a OCTaTb4Ha
TONJIMHA uU3racHe.

3.7 CBbp3Baw, kaben

3a ga 3ameHuTe cBbp3BaLus kaben,

n3nonssanTe camo crneumanHusa kaben unu

HeroB ekBMBarneHT. BuabT kaben e:
HO3V2V2-F T90.

YBepeTe ce, Ye ceyeHMeTo Ha kabena e

MOAXOASALLO 3a HaNpexeHWeTo u paboTHaTa

Temnepatypa. XXbntuat/aeneHnat

3a3eMuTeneH NPoBoAHMK TpsibBa Aa 6bae

NpUONU3NTENHO C 2 CM NO-AbNbr OT KadhsiBUSI

(nn YepeH) NPOBOAHUK Ha dhasaTa.

]
Lo

N

1. CBbpxeTe NpOBOAHMKA, OLBETEH B

3eNeHo 1 XXbNTo (3a 3a3eMsaBaHe), KbM
n3Boaa, KonTo e obo3HayeH ¢ bykeaTa

LE“unn cumBona @ WK € OUBETEH B
3€eM1eHO N XbNTO.

CebpxeTe CUHUSA (HeyTpaneH) NpoBOAHMK
KbM 13BOAA, KONTO € 0603HaYeH ¢
oyksaTta ,N“ nnum e ouBeTEH B CUHbLO.
CebpxeTe kadaBus (Ha asa)
NPOBOOHMK KbM 13BOAA, KOWTO €
o6o3HauyeH c byksaTa ,L“. Tol BUHaru
TpsibBa Aa e cBbp3aH KbM (hasaTa Ha
Mpexara.

BBJIIFTAPCKKN 11



3.8 CrnobsiBaHe

MOHTAX OTIrOPE

L

A. npepoctaBeHO ynimbTHEHUE
B. npepocraBeHu ckobu

12 BbJIFAPCKH
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/\ NPEQYNPEXOEHUE!

MoHTupanTe ypega camo Bbpxy paboTeH
NMoT C Nfocka NOBbPXHOCT.

BBJIIFTAPCKKU 13



3.9 UHcTanupaHe Ha nNnoT nog,
naHena

®

AKO MHCTanupare nnoT nog naHena Ha
abcopbartopa, Mons, BUXTe
MWUHUMarNHOTO Pa3CTOSIHNE MeXAY
ypeauTe B UHCTPYKLMKUTE 33 MOHTaX Ha
abcopbatopa.

3.10 Bb3MOXHOCTM 3a BrpakaaHe

MaHenbT, MHCTanMpaH nog nnota, Tpsbea aa
6bAe neceH 3a OoTCTpaHsiBaHe U fa
No3BOrsiBa JIECEH JOCTbI, B Cryyaii ye e
Heobxoauma TexHuyecka Hameca.

KyxHeHcku WwKad ¢ BpaTu4kKa

30 mm
i Ja
5 |
L Tmin 20 mm
1 60 mm a (max 150 mm)
. B g

4. ONMMCAHNE HA YPEQOA

A. CwmeHsieM naHen
B. MscTo 3a Bpb3kuTe

KyxHeHcku wkad ¢ pypHa
EnekTpuyeckoTo cBbp3BaHe Ha nroTta u
hypHaTa TpsibBa Aa ce U3BbPLUM NOOTAENHO
oT cbobpaxeHns 3a 6e3onacHocT 1 Aa ce
oCcurypu NecHo n3BaxaaHe Ha ypHaTa ot
ypena.

4.1 PasnonoxeHne Ha NOBBbLPXHOCTTa 3a rOTBEHe

5 O
C
@ooou

o

Eéén 2

14 BbJIFAPCKHA

CpepnHoHarpsisall Harpesarten
Yntpa 6bp3aa ropesnka
CnomaraTenHa ropenka
KoHTponeH naHen

KonyeTa 3a ynpasneHve

A Mpozopey 3a uHdppavepseH curHan
Hob?Hood



4.2 OchopmMrneHue Ha KOHTPOJTHUA NaHen

P T

V3nonsBalite ceH3opHUTE noneTa, 3a ga pabotute ¢ Tamepa n Hob2Hood. EkpaHuTe,
WHAMKaTOpUTE 1 3BYKOBUTE CUIHanNM nokaseaT Kosi (pyHKLUsi paboTu.

CeH- DyHKLUMA
30pHO
none

3abenexka

H

® -

3a n3bnpaHe Ha pyHKLMMTE Ha Talimepa.

3a akTvBMpaHe Ha UKOHU + /= nHob?Hood.

)

- [Owucnnen Ha Talimepa

Moka3Ba BPeMETO B MUHYTH.
3a pga nokaxeTte Hob?Hood dyHkumsa n Hob*Hood aBToMaTnyHmM pe-
KUMM.

)

3a [ja aKTMBMpaTe 1 AeakTuBMpaTe PbYHUS PEXUM Ha (PYHKLMSTA.

]

YBenuyasa unu Hamansisa BpeMeTo.
3a pa npesknounTe namexay Hob?Hood aBTomMaTuyHUTE pexmmu.

®

Pexum Ha roToBHOCT:
HatucHete @ 3a MUHMMYM 1 cekyHAa, 3a Aa akTuBMpaTe ekpaHa.

4.3 KoHTponeH Kknroy

CumBon OnucaHue
Cumson OnucaHue 1 MUHVMAarHO rnofasaHe Ha ras
HAIMa nofaeaHe Ha ras / U3knto- 1-9 HMBA Ha MOLHOCT

‘ YeHO nomnoxeHne

i

nonoxeHve 3a 3ananeaHe / Mak-
cumarHo nogasaHe Ha ras

BBIIFTAPCKMN 15



4.4 Octatb4Ha TonnMHa

[ ] [ ] [ ]
[ [ [ ]
pEd pEd pEd
9 1 9 1
8 2 8 2
7 3 7 3
6 5 4 6 5 4

CseToanoaHoTo ocBeTrneHne CBeToaMOAHOTO ocBeTneHne ce CBEeTOAMOAHOTO OCBETNIEHMNE €

CBETU C MbfIHA CBETNNHa Hamans 6aBHO N3KNIOYEHO
KonueTo e otBOpEHO OcTtaTb4yHaTa TonnvHa 3anoysa OctarbyHara TonnuHa
cBbpLIBa

/\ BHUMAHME! )
C'bLLl,eCTByBa PUCK OT nU3rapsHe, MHAMKaTOp'bT 3a OCTaTb4Ha TOonnHa
BCIeACTBME Ha OCTaTb4Ha ToNnmHa. CBEeTBa, Korato U3KIN4vnuTe ropenkara.
Konue Ha ropen- OTBOpEeHO Konye

kata BKI. < 20 cek 20 cek < BKN. < 1 MWH 1 MUH < BKN. < 5 MWH BKI. > 5 MUH

Yntpa 6bp30 0 30 cek 3 MUH 15 MuH

CpepnHoHarpsiBa-
wa (3anHa nssa) 0 30 cek 3 MUH 10 MyH
CpepHoHarpsisa-
wa (3agHa asc- 0 30 cek 3 MUH 10 MUH

Ha)
LonbnHutenHo 0 30 cek 3 MUH 5 MUH

5. BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

16 BbJIFTAPCKH



5.1 MNpernepn Ha ropenkarta

Kanayka Ha ropenkaTa
[to3a Ha kopoHaTa
3ananBalla cBeLy,
TepmopBoika
[MunoTeH Nnambk

moow»

5.2 3ananBaHe Ha ropenkara

3. Perynupante nnambka, cnep kato ctaHe
paBHOMEpPEH.

@

AKO cref HIKOMNKO OnuTa roperkaTa He
ce 3ananu, npoBepeTe Aanuv At3aTa u
HeMHOTO Kanaye ca B NpaBUMHY NO3ULIN.

®

BuHarn nanete ropenkarta npeau ga
nocTtaBuTe CbAOBETE 3a rOTBEHE.

/\ BHUMAHMUE!

He nanete ropenkarta, korato e
npemMaxHaTt pasnpbckBaya Ha nnambka.

/\ BHUMAHMUE!

BbaeTte MHOro BHUMaTENHN, Korato
n3nonssaTe OTKPUT OrbH B KyXHEHCKa
cpepa. NpounsBoanTenaT He HocK
OTrOBOPHOCT B CMy4ai Ha HenpaBUIHO
M3MNon3BaHe Ha nNnambKa.

1. HaTtucHeTe KonyeTo 3a ynpaBneHue
Hagony v ro 3aBbpTeTe 0b6paTHO Ha
YacoBHWKOBaTa CTpenka Ao
MOSIOXKEHNETO 32 MaKCUMarlHO nofaBaHe

Ha ras (/fX).

2. 3agpbXTe KONYeTo 3a ynpasrieHne
HaTucHaTo 3a 10 cekyHaM unu no-marko.
ToBa no3BonsBa Ha TepMoBokaTa Aa
3arpee. Ako He, NOAaBaHETO Ha ras ce
npekbCBa.

/\ BHAMAHMUE!

He OopbxTe konyeTo 3a ynpasneHue
HaTucHaTo noseye oT 15 cekyHan. Ako
ropernkarta He ce 3ananu cneg 15
CeKyHaM, OTMyCHETE Kon4yeTo 3a
yrnpaereHne, 3aBbPTeTE 0 B U3KITHOYEHO
MoroXeHne 1 onutTaTte aa 3ananute
OTHOBO roperkara, kato n3yakate noHe 1
MUHYyTa.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

Mpu nunca Ha eneKkTPUYECTBO MOXETE
[a 3ananuTe ropenkaTa 6e3
eneKkTpn4ecKo yCTponcTeo. B To3n
cryyan npubnuxeTe ropenkara ¢
nnaMmbk, 3aBbpTeTe KOM4eTo 3a
ynpasreHne obpaTHO Ha YacoBHUKOBaTa
CTpenka 0 MakCMMariHoO NomnoXxeHue 3a
nodaBaHe Ha ras v ro HaTucHeTe Hafony.
3agpbXKTe KOMYeTo 3a ynpaBneHve
HaTucHaTto 3a 10 cekyHAU UK No-marnko,
3a Ja No3BonuTe Ha TepmMoaBovikaTa ga
3arpee.

@

AKo ropernkara cny4arnHo uaracHe,
3aBbPTETE KOMYETO 3a ynpaBneHve B
N3KIOYEHO MONOoXeHWe 1 onuTanTe ga
3ananvte ropenkaTta OTHOBO cref Haw-
manko 1 MuHyTa.

@

eHepaTopbT HA UCKPY MOXe Aa ce
aKTMBMpa aBTOMAaTUYHO, KOraTo
BKITIOUUTE enekTpudeckaTa Mmpexa, cneg
WHCTanupaHe Unm crneq cnvpaHe Ha
Toka. ToBa e HopmarsiHo.

BBIIFTAPCKU 17



®

Bcsiko konye 3a ynpasneHue e
3a06MKONEHO OT Mapkupanu Ludpwu,
KOUTO ca BUAMMMW, [OKATO PyHKUMATA 3a
ocTaTbyHa TonnuHa paboTu.

®

[Mnoyata ce gocraes ¢ StepPower. Tasn
dyHKUMA By nosBonsea fa 3agageTe
MOLLHOCTTa Nno-npe3unuHo ot 9 oo 1.

/\ BHUMAHMUE!

AKO He 3aBbPTUTE KOMYETO B U3KITOYEHO
NonoXxeHwve, cneq ABa yaca ce usgasa
npenynpeauTeneH 3ByK U CUMBOSIUTE
cBeTBaT B YepBeHo. ToBa Bu HanomHs,
Ye ropernkara e BkrnoyeHa. 3a fia cnpeTte

3BYyKa, JOKOCHETE @ V + 171117

MunoTeH nnambkK

®

[MnamMbKbT, KOMTO 3a00uKans
TepmoABoKKaTa, € NUNOoTeH nnambk. Tow
npegoTBpaTsiBa Heo4YakBaHO
N3KMoYBaHe.

5.3 U3knrouBaHe Ha ropernkara

3a ga usracure nnambka, 3aBbpTeTe 6yTOHa
Ha U3KI4YeHa nosnuna ° .

/\ BHUMAHMUE!

BuHarn HamansisaiTe unm nsknoyBaniTe
nnambka, Npeam Aa cBanute cbaoBeTe
OT ropernkaTa.

18 BbJIFTAPCKHN

5.4 Tanmep

MoxkeTe oa nsnonssarte Ta3u yHKUUS KaTo
Tanmep.

1. [okocHeTe @
3a ga aktuBupaTte yHKUMSATA.

2. [okocHeTe + uUnn ~ Ha Tarimepa, 3a ga

3apgagete BpemeTo (00 - 99 MyHYTH).
KoraTo BpemeTo CBbpLUK, Ce YyBa 3BYKOB
curHan n 00 mura.

@

B nocnegHaTta MuHyTa BpeMeTo
HamansiBa B CEeKyHAM, kaTo nocreaHute
10 cekyHan TaMepbT n3gaBa 3BYKOB
curHan.

3. [okocHeTte QD i?o + wnm .
3a fa cnpeTe 3ByKa.
4. 3a pa cnpeTe TaliMepa, HaTUCHeTe 3a Mo-

ObIro O,

@

MoxeTe aa n3nonasaTe Tanmepa no
BCSIKO BPEME, BKIHOYMTENHO KOraTo
ypeabT € USKITYEH.

@

Tasu yHKUMS He BnNusie Bbpxy paboTata
Ha ropenkure.

5.5 Y, Hob?Hood

ToBa e yCbBbpLUEHCTBAHA aBTOMaTUYHa
(pyHKUMS, CBBP3BALLa NoTa Cbe creumarneH
acnvpatop. [noyarta n acnupaTopbT
pasnonarat ¢ KOMyHVUKaTOp C MH(paYepBeH
curHan. CblLUo Taka MoxeTe Aia ynpasnssarte
BEHTUIATOpa ¥ PbYHO, OT MrloTa.

PBb4YHM pexumu:

Pexum PbyHo oc- CKOpoOCT Ha
BeTneHue BeHTuUnartopa

HO N3KI. W3KI.

HL BKIT. W3KIT.

H1 BKI1. HuBo 1

H2 BKT1. HuBo 2

H3 BKI1. Huso 3




®

3a fa uskniounTe acnupaTopa,

HaTUCHEeTe NPOABIMKUTENHO Y [okarto
ce nosien HO.

/\ BHUMAHMUE!

AcnunpaTopbT He ce U3kno4Ba
aBTOMAaTWUYHO Cref Kpasi Ha roTBEHETO.
M3kntoyeTe ro pb4Ho.

®

[Npn noBeyveTo acnupatopu
OVCTaHLUMOHHaTa cMcTemMa e U3KnioyeHa
no nogpasbupaHe. BknoyeTe A npeau aa
nanonseate pyHKUuATa. 3a noseye
NHOPMaLUsS BUXTE PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba Ha acnupatopa.

1. Korato TanmepbT € U3KMYEH,
[OKOCHeTe ro 3a 3 CekyHau.
00 cBeTBa.

2. [lokocHeTe + M~ 3aegHo, gokaTto An
CBETHE, N € TEKYLUUAT aBToMaTuyeH
pPEXUM.

3. [okocHeTe + 3a fa n3bepeTe xenaHus
aBTOMaTUYEH PEXUM.

Cnep kato 6bae n3bpaH aBToMaTuyeH

pexuMm, n3yakaiTe, AokaTo U3yesHe ot

AVCnres, Taka Ye Tasu HacTpoiika fda ce

3anasu BbB dnaw nameTTa u ga 6bae

M3BMKaHa npu ctapTupaHe.

@

MoBTopeTe chblyaTta npoueaypa, 3a aa
n3bepete Hob*Hood aBToMaTNyeH
PEXUM.

3apaBsaHe Ha npouenypa Hob?Hood no
nogpasbupaHe:

ABTOMaTUYHU pPEXUMMU:

Pexum OnucaHue WkoHa H2H Ekpax H2H ABTOMaTuy- CkKoOpoCT Ha
HO ocBeTne- BeHTunarto-
Hue pa
A0 Bes ancraHumoHHo ynpa- W3KT. W3KI. N3KI. M3KI.
BrieHne
A1 [nctaHumoHHo ynpasnenve BKI1. BKI. MN3KT1. N3KTI.
A2 AsTomaTtuyHo ocsetneHne  BKJ1. BKI. BKI. N3KI.
H2H
A3 H2H aBTomaTunuHa ckopoct  BKIT. BKI. BKI. 1
0-2 (3aBofcka HacTpolika
no nogpasbupaxe)
A4 H2H aBTomaTtuyHa ckopoct  BKIJ1. BKI1. BKJ1. 1-3
1-3
A3 A4
Tun ropenka BKIo- Ckopoct MowHocT (kW) CkopocTt
YyeHa
1-5 1
AUX 1
6-8 2
R 1
S 9-11 3
UR 1
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6. MPEMNOPBKN N CBBETU

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

6.1 OuameTpu Ha cbaoBeTe 3a
rotBeHe

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

M3nonaBanTe cbaoBe 3a rOTBEHE C
anameTpu, OTroBapsiLy Ha pasmMepa Ha
ropesnkuTe.

lopenka [OnameTbp Ha
cbaoBeTe 3a ro-
TBEHe (MMm)
Yntpa 6bp3o 200 - 260

CpepHoHarpsBala (3agHa na- 160 - 220
Ba)

CpepgHoHarpsiBalla (3agHa 160 - 240
OsicHa)
LonbnHuTenHo 120 - 220

6.2 Npenopbkn U cbBETU 3a
Hob*Hood

Korato ynpaBnsisate nnoyara ¢ pyHKuus:

» [laseTe naHena Ha acnupaTtopa oT npska
CMbHYeBa CBETNMHA.

* He nocTaBsiTe xanoreHHa cBeTnMHa
BbpXYy NaHena Ha abcopbaTopa.

* He nokpuBaiiTe komaHgHOTO Tabno Ha
nnoynre.

* He npekbcBanTe curHana mexay nnovarta
1 acnuparopa (Hanpumep ¢ pbka,
roTBapcka pbkoxBaTka Unv TeHgxepa).
BwxTe nsobpaxeHumeTo.

AcnupatopbT, NOKa3aH No-Aony, e camo ¢

WNCTpaTUBHA Len.

@

Mopobpkanite npo3opeLa 3a
WNH(payepBeH CUrHanNeH KoMyH1MKaTop
Hob?Hood uncr.

@

,El,pyrw ONCTaHUMOHHO KOHTpOIpaHu
ypeau morat ga 6nokupar curHana. He
n3snonasgaiite Takuea ypeau B 6nv3ocT 4o
nnoyarta, gokato Hob?Hood e BkntoyeH.

AbGcopb6aTopu 3a rotBeHe ¢ hyHKLMA
Hob?Hood

3a ga HamepuTe nbnHaTa rama
abcopbaTopu, konto paboTAT ¢ Tasn
hYHKLWMS, BUXKTE HALLUSi NOTPEBUTENCKM
yebcaiT. AcnupaTopute Ha AEG, kouto
paboTaT ¢ Tasun dyHKuMsA, TpsibBa Aa umat

cumMmBoOna Ev?o .

6.3 MNMpeanoxeHu peuenTun

Kateropumu xpaHa [loTtBapcku peuen- Tun ropenka HuBo Ha mow- HuBO Ha mowy-

™

HOCT Ha pa3aTta HOCT Ha hpasaTa

Ha HarpsiBane 1) 33 roTBeHe

Bewawmen Manka
Cocose — [ipecuHru

- 13

LomateH coc Manka

2-4 1-2
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KaTteropum xpaHa

FoTBapcku peuen-
™

Tun ropenka

HuBo Ha Mowy-
HOCT Ha dpa3aTta

HuBo Ha mouy-
HOCT Ha ¢ha3aTta

Ha HarpsiBaHe 1) 3aroTBeHe

Opu3s c rebum onam - 6-8
MakapoHeHu usgenus  Kyckyc Tonsm 4-6 1-4
— Opwu3 — [Ipyru 3bpHe-
HU XpaHn Cnaretun [onam - 7-9

Pasvonu onam - 7-9

3eneH4yykoBa cyna CpenHo n3nevyeHo - 6-9
Cyna — bo6oswu pacte- KapTtodeHa cyna ¢ rb- CpenHo ManeveHo - 69
HUS 61

Pnbena cyna [onam - 1-2

Tenewku klodTeTa [onsam 3-6 1-3

MeyeHo cBuHcKo hune onsm 7-9 4-6
Meco

OrpeTeH ¢ TeneLuku

Gyprep CpepgHo n3neveHo  7-9 3-6

Cenus c rpax lonam - 1-3
Puba

MeyeH cTek oT puba onsim 7.9 4.6

TOH

b6M ¢ nognpaBku CpefHo n3neyeHo - 5-8

KanoHata cbc 3eneH- Fonsim 46 1-4

yum
3eneHyyun

BapeHu kapTocu CpenHo n3nevyeHo - 7-9

3ampa3seH cnaHak ¢ Fonsim } 13

macno

MbpxeHn kapTou onam - 8-9
[MbpxeHn acTus

MoHnYkK onam 6-8 1

MNeyeHe Ha AOKn [onam 7-9 4-6
INeku 3akycku Ha TuraH  KpyToHu 1 eHgusms Fonam 7-9 4-6

ManaynHkn CpegHo n3neveHo  7-9 2-5

Kapamen Manka - 1-3
Heceptn AnyeH kpem Manka - 2-4

MaHakoTa Manka - 3-6

1) [MonesHo 3a NocTuraHe Ha ONTUMAanHO CbCTOSIHWE Ha roTBEHE.

®

Bcuyku peuenTtun ca npubnusmtenHo 3a 4

nopuuu.
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®

Hactpowikute, npegnoxexu B Tabnuuata
3a roTBeHe, CryaTt camo KaTo HaCoKu U
mMorar fia ce perynupar B 3aB1UCUMOCT OT
TOBa KOJIKO CypoBa € XpaHaTa, HeHOTO
TErno v KonNu4yecTBo, KaKTo 1 Tuna
n3nonssaHa ras u Matepuana Ha
N3Mon3BaHns Cb 3a NPUroTBAHETO Ha
SACTUETO.

7. TPVXKN N TIOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocTt".

7.1 O6wa nHcopmaums

» [louucTBariTe nnoyarta crnepq Bcska
ynotpeba.

¢ [louynctBanTe nNnoyara cnej nsracBaHe Ha

BCUYKM namnu. TanmepbT MOXe Aa
OCTaHe aKTMBMpPaH.

* BwuHaru nanonssante roTBapcCku cbaoBe C

4YNCTO ABLHO.

* Ma3nonsealite cneynaneH noyncTealy
npenapart, NpefHasHayeH 3a
MOBBPXHOCTTA Ha nnoyarta.

*  W3wmwiiTe c BOga Yactute ot HepbXaaema

CTOMaHa v cnef ToBa rv nogcyuwere ¢
MeKa Kbpna.
° HaﬂpaCKBaHMﬂ Unn TeMHU NeTHa Nno

NOBBLPXHOCTTA He BNUSAT Ha paboTaTta Ha

nno4ara.

@

MoxxeTe ga usmmeTte grosarta Ha
ropeskarta B CbAoMMsiIHA MalLnHa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nouncTBanTe NOBBLPXHOCTTA Ha
HarpeBaTens ¢ abpas3vnBHU NPOAYKTY,
abpasvBHU MNOYNCTBALLYM MOAMOXKKH,
npenapaTv unv MeTanHu NpeamMeTy.
Toea Moxe aa npuunHu obesuBeTsBaHe
Mo MOBBPXHOCTTA HA HarpesaTensi.

7.2 Mopnopwm 3a cbaoBe

@

MoanopuTe 3a cboBe HE ca NOAXOASALLU
3a U3MMBaHE B CbAOMMUSANHA MaLUUHA.
TpsibBa ga ce MUST Ha pbka.

®

HanuuneTo Ha Boaa unun Apyrn TEYHOCTH
BbPXY KOHTPOIHUA NaHen Moxe
CnyYanHo Aa akTusmMpa unu geaktueupa
dyHKLMUTE Ha nnoTa.

1. OrtcTpaHeTe onopute Ha CbaoBeTe, 3a Aa

NO4YNCTUTE NECHO KOTJIOHA.

/\ BHAMAHMUE!

He na3nonssarite HOXOBE, CTbpranku unu
noAo6HN MHCTPYMEHTY 3a MOYNCTBAHE Ha
NMOBBPXHOCTTA OT CTBHKIIO U MEXAY
KpauliaTta Ha ropenkute 1 pamkata (ako
€ NpUoXunmo).

@

Bbaerte MHOro BHUMaTESHW, KoraTto
NoAMEHsATe onopuTe 3a CbAOoBe, 3a
[a npegoTepatuTe noepeaa Ha
KOTrMOHa.
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2. TloHsikora eMannmpaHoTO NOKPUTME MOXE

Aa uma rpybu pbbose, Taka 4Ye 6baeTe
BHUMAaTENHW, KOraTo nammBaTte ornopure
3a CbAOBE Ha pbka U MM noacyluasare.
Ako e HeobxoanMo, oTCTpaHeTe
ynopuTuUTE NeTHa ¢ nactoobpaseH
noyucTBaLy npenapar.

3. YBeperTe ce, ye cTe NocTaBuIM onopuTe
3a CbA0BE MPaBUITHO cried KaTo v
noyvucTuTe.




4. 3a pga moxe ropenkata ga pabotu
npaBuIHO, yBEPETE Cce, Ye paMeHaTa Ha
ornopuTe 3a CboBe Ce HamupaT B
LeHTbpa Ha ropenkaTa.

7.3 NMpemaxBaHe u crnobsiBaHe Ha
nocTaBKUTE 3a CbAOBe

Crepn nouncTeaHe Ha nnoTa ce NorpuxeTe
rnocTaBkuTe 3a CbAoBe Aa GbaaT nocTaBeHu
npaBunHo. 3a Aa noctasute AageHa
noctaeka 3a Cbj NpaBuIiHO, YBeperTe ce, ye
pameHaTta My nacBaT Ha APbXKUTE,
MOCTaBEHM B OCHOBATA Ha roperkara, Kakto e
nokasaHo Ha usobpaxeHneTo. 1o To3u HaumH
roctaekaTa 3a Cb[oBe e cTabunHa u
HeroaBWXHa.

7.4 MouncTBaHe Ha nnoTta

* OTcTpaHeTe He3abaBHO: pa3ToneHa
nrnacTmaca, nnactmacoBo ¢onuo, con,
3axap ¥ XxpaHa CbC 3axap, B NPOTUBEH
cryyait 3ambpcsiBaHUsiTa MoraT aa
noepeasT nnoTa. BHumasawTe ga He ce
nsropuTte.

+ OrtcTpaHeTe, KoraTo nnota e
AOCTaTb4YHO U3CTUHANI: NPbCTEHUN OT
BapOBWK, BOAHW NPBbCTEHM, NETHA OT
Ma3HWHa, MbCKaBu MeTannyeckm
ob6e3uBeTaBaHus. [MouncTeanTte nnora c
BMaXHa Kbpra v Masiko noYncreaLy
npenapaTt. Crneg noyncTBaHe noAcyLuete
nnoTa c Meka Kbpna.

+ 3a fa nouynctute emannupaHuTe YacTtu,
KOPOHUTE Y ropesnkuTe, U3MUIATE T C
ToMMna canyHeHa BoAa W rv NnoacyLueTe

BHUMAaTENHO Npeau Aa rv noctasute
obpaTHo.

7.5 MNMouncrBaHe Ha
pa3npocTpaHUTenNsA Ha NamMmbk

@

PaSI'IpOCTpaHMTeJ'IMTe Ha nnamMmbK ca
npuroaeHn 3a MmeHe B CboOMUAINHA.

/\ BHAMAHMUE!

OctaBeTe pasnpocTpaHuTenuTe Ha
nnaMbk ga ce oxnagsaT npeau
noyncTeaHe.

Jlekn neTHa:

[MouncTeTe pasnpocTpaHUTENs Ha NnaMbK C
TOnna BoAa v canyH 1 ro NoAcyLleTe ¢ Meka
Kbpna.

CpeaHu neTHa:

M3noneante cbaomusanHara. lNoctaBeTte
pasnpoCTpaHUTENs Ha NNamMbKk B HAN-4ONHUS
padT, B XOPMU3OHTANHO MOMNOXEeHWe, C
ropHaTa cTpaHa Harope.

TeXku neTHa:

MouncTeTe pasnpocTpaHUTeNs Ha Nambk ¢
ToMna BoAa W carnyH, creg KoeTo ro usMuinte
B cbaomusAnHaTa. AKO NeTHOTO He 134e3Ba,
N3MUITE ropHaTa YacT Ha pasnpoCcTpaHnNTens
C npenapar 3a rpun 1 0THOBO U3MUITE B
cbaoMusinHaTa.

M3nonsBaiiTe kneyka 3a 366w, 3a Aa
NOYNCTUTE OTBOPUTE Ha Pa3NPOCTPAHUTENS.

7.6 NMouncrBaHe Ha cBewuUTe 3a
3ananBaHe

Tasu yHKUUA ce nonyyvasa Ypes kepammnyHa
3ananqTenHa CBeLl C MeTaneH eneKkTpoa.
MopabpxaliTe Te3n KOMMNOHEHTU Jobpe
noyncTeHn, 3a aa nsberHete TpPyaHOCTH NpuU
3anansaHeTo, 1 NpoBepsiBanTe Aanu He ca
3anyLueHy OTBOPUTE Ha KOPOHWTE Ha
ropenkure.

7.7 NepuoanyHa noanpbKKa

[NeprnoanyHo uckamte OT MECTHUSA
OTOpPU3MPaH CEPBM3EH LIEHTbP Aa NpoBepsiBa
CbCTOSIHMETO Ha ras3ocHabauTenHaTa Tpbba
1 Ha perynaTtopa Ha HansraHeTo, ako TakbB e
NnocTaBeH.
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8. OTCTPAHABAHE HA HEN3MNMPABHOCTU

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

8.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

He ce nosiesiza NCKpa, KoraTto ce
onuTaTe Aa BKIYUTe reHepartopa
3a UCKpU.

KOTNOHBT He e CBbp3aH KbM enek-
TpO3axpaHBaHETO MMM € CBbp3aH
HEeMpaBuIHO.

MposepeTe Aanu KOTAOHBLT € CBbP-
3aH NpaBUITHO KbM EMeKTpo3axpaH-
BaHeTO.

Mpeanasutenat e naropsn.

YBeperte ce, Ye NpeanasuTensT e
npUYMHaTa 3a HemsnpasHOCTTa. AKO
npeanasuTensT npoabiikasa Aa us-
rapsi, CBbpXeTe ce C KBanupuum-
paH enekTPOTEXHMUK.

KanaukaTa 1 kopoHaTa Ha ropenka-
Ta Ca NoCTaBeHU HenpaBuUIiHO.

[MocTaBeTe kanaykaTta u KopoHaTa
Ha ropenkaTta npasuIiHO.

Pa3|'|p'bCKBa“I'bT Ha nrnamMbkK € nocra-
BEH HenpasuJTHO.

MocTaBeTe pasnpbCcKkBada Ha nna-
MbKa NpaBuUnHo.

MnambkbT U3racsa BeaHara cneg
3anansaHe.

TepmopBoiikaTa He ce 3arpsiBa [jo-
CTaTbyHO.

Cnep 3ananBaHe Ha nnambka 3a-
OPBXTE KOMYETO HAaTUCHATO 3a OKO-
no 10 cekyHAN Unu No-Marsko.

np'bCTeH'bT Ha nflaMbKa € HepaBeH.

KopoHaTa Ha ropenkarta e 3anyLue-
Ha C ocTaTbLy OT XpaHa.

YBepeTe ce, Ye UHKEKTOPLT HE €
GroKMpaH 1 kopoHaTa Ha ropesnkaTa
e yucra.

ﬂpKOCTTa Ha KOHTPOJTHUA NaHen Ha-
MansaBsa unu ce U3Kn4ea.

TemnepaTypaTa Ha nnoyaTa e BUCO-
Ka. flpkocTTa Hamanssa B 3aBuUCH-
MOCT OT TeMMepaTtypaTta Ha nnova-
Ta, 3a ja Ce OCUTYpU AbITbI XKMBOT
Ha ekpaHa. Hap onpegeneHa Tem-
nepaTtypa KOHTPONTHUSAT NaHen ce
U3KMoYBa.

OcrtaBeTe nnoyata Aa U3CcTuHe.

KOHTpOMHMTE Namnuyky Ha Kon4eTo
3a yrpasreHue ce BKIIYBaT creg
CBbp3BaHe Ha nyoyata KbM Mpexa-
Ta Unu crnep npekbcBaHe Ha 3a-
XpaHBaHeTo.

[MpoBepka Ha KOHTPONHUTE Namnuy-
Kn.

BuxTe ,MoHTax".

®yHkyuata Hob*Hood He pabotu.

Bwe cTe nokpunu KOHTPONHOTO Ta-
6no.

CaaneTe npegMeTa oT KOHTPONHOTO
Tabno.

He MoxeTe fa akTvBMpaTe unu pa-
6oTuTe ¢ Hob?Hood 1 Taiimep.

Bbpxy kKOHTpONHOTO Tabno nma Bo-
[a unu neTHa oT MasHuHa.

MouuncTeTe KOHTPONHOTO Tabno.

Ha ekpaHa ce nokassa ,,E t*

M3knioueTe konyeTaTa 3a ynpaerne-
HUe 1 n3yakaiite, JOKaTo ekpaHbT
Ce W3KIIYK, UNK U3KNYeTe ypeaa
OT MpexarTa, 3a ja Ce BbpHe B Mbp-
BOHaYarnHoTO CbCTOSHME.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

MN36paHnsT aBTOMaTUYEH PEXUM e

Eﬁ He ce nokassa npy oTBapsHe Ha ¢
konyeTara. '

BwxTe ,BcekmaHeBHa ynotpeba”“.

8.2 AKo He moxeTe fla HamepuTe
pelueHume...

AKO He MoXeTe Aa HamepuTe peLleHre Ha
npobnema camu, 06bpHETE Ce KbM
TbproeeLa Cu NN KbM YmbHOMOLLIEH
cepBu3eH LeHTbp. [arite AaHHUTE OT
TabenkaTa c JaHHW. YBepeTe ce, Ye cTe
paboTunu npaBunHo ¢ nrnovata. Ako ypeabT
He ce 06CnyBa OT CEPBU3EH TEXHUK UMK
npofasay, CepBM3MpaHeTo Lie ce 3annaiya,

fAopu Aa 6bae U3BbPLLEHO MO Bpeme Ha
rapaHuMoHHIs Cpok. MHdopmauymsTa 3a
rapaHuyOHHKS! CPOK U OTOPU3MpPaHUTE
CEPBU3HU LIEHTPOBE Ce Hamupa B
rapaHuMoHHaTa KHKKa.

8.3 MpepocTraBeHU eTUKETU C
YaHTaTa Cc NPUHAANEeXHOCTH

anerl'IeTe 3anenBalmnTe eTUKeTn, KakTo e
YKa3aHo no-gony:

A B C
- | | ;
MOD. | MOD. | oo, | o
PROD.NO. PROD.NO. c e 0049 QES_%S_‘" IP20
SER.NO SER.NO G
DATA DATA MADE IN ITALY

1
1
1
1
1| MODEL MODEL
1
1
1

i -E
X% X%

A. 3anenete ro BbpXy rapaHLUMoHHaTa

C. 3aneneTte ro Bbpxy KHWKKaTa C

KapTa 1 u3npaTeTe Tasm YacT (aKo e VHCTPYKUUMTE.
NPUNOXUMO).
B. 3anenete ro Bbpxy rapaHuMoHHaTa
KapTa 1 3anaseTe Ta3u 4acT (ako e
NPUNOXUMO).
9.1 Paamepu Ha nno4ara
WvpuHa 590 mm
[Obn6ounHa 520 mm
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9.2 lnameTbp Ha Gannaca

FTOPENKA @ BAUMNAC 1/100 mm
Yntpa 6bp3o 57
CpepHoHarpsiBaLia 32
[onbnHutenHo 28

9.3 [lpyra TexHu4ecka nHcdopmaums

::_3' OPUTVHAT — 550Y20 (2HY20) 25 M6ap 8,65 kW
OBLLA MOLHOCT:
a3, noamsiHa: G25.1 (2HS) 25 mbap 7,9 kW
G30/G31 (3B/P) 30/30 M6ap 582 r/y

Enexrpuyecko 3a- 220-240 V ~ 50-60 Hz
XpaHBaHe:

KaTeropusi Ha ype-  [I2HSY203B/P

fa:
[a3oBa Bpb3ka: R 1/2"
Knac Ha ypepa: 3

9.4 azoBu ropenku 3a MPUPOOEH A3 G20 25 m6ap / G20Y20 25 mb6ap

FTOPENKA HOPMAIJTHA MUHUMATTHA WHXXEKTOPHO
MOLUHOCT kW MOLLHOCT kW OBO3HAYEHUE

Yntpa 6bp30 3,8 1,4 145x
CpepHoHarpsiBaLia 1,9 0,45 100x
LonbnHutenHo 1,05 0,33 74
9.5 MasoBu ropenku 3a MPUPOOEH A3 G25.1 25 mb6ap

FOPENKA HOPMAIJTHA MUHUMAITHA WHXXEKTOPHO OBO3-

MOLUHOCT kW MOLLHOCT kW HAYEHUE

Yntpa 6bp3o 3,6 1,4 1440
CpepHoHarpsiBaLia 1,7 0,45 96

LonbnHuTenHo 0,9 0,33 071

MoskeTe Ja nopbyaTe KOMMIEKT 3a MOHTaX
OT OTOPU3MPaH CePBU3EH LIEHTBP.
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9.6 NasoBu ropenku 3a LPG G30/G31 30/30 mbap

FTOPENKA HOPMAITHA MUHUMANMIHA  UHXEKTOPHO HOMMWHATEH lA-
MOLLUHOCT kW  MOLLUHOCT kW OBO3HAYEHMWE 30B OEBUT kW

Yntpa 6bp30 3,3 1,75 90x 240

CpepgHoHarpsiBawa 1,85 0,55 67 134

LonbnHuTenHo 1,0 0,45 52 73

10. EHEPTMNHA E®EKTUBHOCT

10.1 Uudbopmauua 3a npoaykra B cboTBeTCTBUE C PernameHTuTte Ha EC 3a

eKkoaunsauH

MpeHTudmrkaums Ha mogena

HKB64453NB

Bua Ha nnota

BrpageHa nnova

Bpoii razoswu ropenku 4
3agHa cpefHa — CpegHoHarpsisalla 65,2%
EHepruiiHa epeKTMBHOCT Ha rasosa ropen-  3agHa gscHa - CpeaHoHarpsisalla 62,5%

Ka
(EE gas burner)

MpegHa gacHa - JonbnHutenHa

He e NpuoXxumo

MpenHa naBa — ynTpa 6bp3a 63,3%

EHepruitHa etheKTMBHOCT 3a ra3oBus nNnoT
(EE gas hob)

63,7%

EN 30-2-1: JJomakuHckn ypeam 3a rotBeHe Ha ras - Yact 2-1: PaynoHanHo n3nona3saHe Ha

eHepruaTa - O6LLM NONOXEHNS

10.2 lNecTeHe Ha eHeprusa

» [lpeamn ynotpeba ce yBepeTe, ye
ropesnkute 1 NocTaBkMTe 3a CbAOBE ca
crnobeHy npaBuIHO.

* M3non3eainTe CbAoOBE 3a rOTBEHE C
avameTpu, oTroBapsiLLM Ha pa3mepa Ha
ropesnkure.

* LleHTpupanTe TeHgxepaTa BbpXy
ropenkara.

» KoraTo 3arpsiBate Boga, M3nonssamnte
camo Heo6X0AMMOTO KOMMYECTBO.

[Mpn BB3MOXHOCT BMHAru nocraesamnTe
Kanak BbpXy CbAa, B KOWTO roTBUTE.
Korato TeyHoOCTTa 3anoyHe ga kvnu,
HamaneTe nnambka, 3a 4a 3ano4yHe
TEYHOCTTa Aa KbKpMW.

AKO e Bb3MOXHO, U3nonaesanTte TeHaxepa
noA HansraHe. BukTe pbkoBOACTBOTO 3a
ynotpeba Ha ypega.

11. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

Peuvknupante matepmannte CbC cuMBoOna

A%
L. lMocTaBsiTe ONakoBKUTE B CbOTBETHUTE

KOHTEHEPU 32 PELUKIIMPaHETO UM.

MoMorHeTe 3a onasBaHeTo Ha oKonHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
peLyKnMpaHeTo Ha oTnagbLy OT
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eneKTPUYecKn 1 enekTpoHHn ypeaun. He Electrolux Appliances AB - Contact Address:
N3XBbPNSNTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,

cumeonal E 3aegHo c GuToBarta cmer. Poland

BbpHeTe ypeaa B MECTHUS NMYHKT 3a
peuuknupaHe nnu ce o6bpHETE KbM BallaTa
obwmHcka cnyxba.
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Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.aeg.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
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illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal élé személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

Gondoskodjon a gyermekek feltigyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelbéen artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek felligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrosodhatnak. Legyen dvatos, hogy ne
érjen a fltéelemekhez.

FIGYELEM: F6z6lapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkil hagyasa veszélyes lehet, és tiiz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tlizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a késziléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takardval vagy fedével.

FIGYELEM: A készlléket tilos kills6 kapcsoldeszkozzel,
példaul idézitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.
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VIGYAZAT: Fézéskor a készilléket ne hagyja feliigyelet
nélkul. Rovid idtartamu f6zéskor a készulléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a

fézofeltleteken.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.

kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrésodhatnak.

A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a készuléket.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.

Ha repedést lat az Gvegkeramia / Uveg fellleten, kapcsolja

ki a készuléket, és huzza ki a konnektorbol a dugvillajat.

Amennyiben a készuléek kétésdobozon keresztil

kozvetlenll csatlakozik az elektromos hal6zathoz, vegye ki

a biztositékot a készulék elektromos haldzatrol torténd

levalasztasahoz. Egyéb esetben forduljon a

markaszervizhez.

A f6zOlap Uvegének torése esetén:

— azonnal kapcsolja ki az 6sszes g6t és elektromos
fltéelemet, majd valassza le a készUlléket a haldzati
feszlltségrél,

— ne érintse meg a készulék fellletét,

— ne hasznalja a készUléket.

Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a

hivatalos markaszerviznek, illetve mas hasonléan képzett

személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkerulésének érdekében.

Amennyiben a készuléket kozvetlenul rakoti a halozati

feszlltségre, egy minden érintkez6t bont6é kapcsold

szukséges, melynél az érintkezOk kdzott 1égrés talalhato. A

teljes levalasztasnak biztositania kell a tulfesziltség elleni

védelem lll. kategoridjanak valé megfelelést. A foldel6
vezeték nem tartozik ide.

A tapkabel vezetésekor gondoskodjon arrdl (példaul

szigetel6kdpeny segitségével), hogy a kabel ne keriljon

kozvetlen érintkezésbe olyan alkatrészekkel, melyek
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hémérséklete tdbb, mint 50 °C-kal meghaladhatja a

szobahdmeérseékletet.

* FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zblapvédd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbelemek hasznalata

balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

Ezt a készliléket a kdvetkezd piacokra

terveztuk:

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti izembe.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

+ Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

+ Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tbbi
készUiléktdl és egysegtol.

» Akeészulék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

* Megdfelel6 tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a nedvesség
ellen.

» Védje a késziilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

* Ne telepitse a késziléket ajtdo mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerilhetd, hogy az ajto
vagy ablak kinyitasaval leverje a forrd
féz6edényt a készllekrol.

» Amikor fiékok felett helyezi lzembe a
késziléket, akkor ellendrizze, hogy van-e
megfeleld levegbkeringés a késziilék alja
és a felsd fiok kozott.
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« A késziillék alja forréva valhat. Epitsen be
egy nem éghetd elvalaszto lapot a
készUlék ala, hogy az aljahoz valé
hozzaférést megakadalyozza.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie a.

* A készuléket kotelez6 foldelni.

« Barmilyen beavatkozas el6tt a készuléket
valassza le az elektromos halézatrol.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

« Ellenérizze, hogy megfelel6en van-e
zembe helyezve a késziilék. A halozati
vezeték dugdja (ha van) és a konnektor
kozotti gyenge vagy rossz érintkezés miatt
a csatlakozas tulsagosan felforrésodhat

* Hasznaljon megfeleld tipusu halézati
kabelt.

» Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel ne
gubancolédjon 6ssze.

* Ellenérizze, hogy az érintésvédelem ki
van-e épitve.

* Hasznaljon fesziltségmentesitd bilincset a
kabel rogzitéséhez.

« Ugyelien arra, hogy a halézati kabel vagy
dugasza (ha van) ne érjen a forro
készilékhez vagy f6z6edényekhez,
amikor a készuléket a csatlakozoaljzathoz
csatlakoztatja.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.



Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
halézati csatlakozédugoén (ha van) és a
halézati kdbelen. Ha a haldzati kabel
cserére szorul, forduljon a
markaszervizhez vagy egy
villanyszerel6hoz.

A fesziiltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gzembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

Amennyiben a haldzati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készulék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védbrelét.

Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halézatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

2.3 Gaz csatlakoztatasa

/\ VIGYAZAT!

Amennyiben gazpalackot hasznal, azt
mindig sik, vizszintes fellleten helyezze
el (ugy, hogy a gazszelep felll legyen).

Minden gazcsatlakoztatast szakképzett
személynek kell elvégeznie.

Beszerelés el6tt ellendrizze, hogy a helyi
szolgaltatasi feltételek (gaztipus és
gaznyomas) valamint a készulék
bedllitasa 6sszhangban van-e egymassal.
Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon
a levegd a készlilék kordl.

A gazellatasra vonatkozé adatok az
adattablan talalhatoak.

A készulék nem csatlakozik égéstermék-
elvezet6 eszkdzhoz. A késziléket a
hatalyos telepitési szabalyoknak
megfeleléen csatlakoztassa. Tartsa be a
megfelel6 szell6zésre vonatkozo
kovetelményeket.

2.4 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés- és aramitésveszély.

/\ VIGYAZAT!

A gaz f6zbkészilék hasznalata hd, para
és égéstermékek keletkezésével jar
abban a helyiségben, ahol a készlléket
elhelyezték. Gondoskodjon a konyha jé
szell6zéseérdl, kulondsen a készulék
hasznalatakor.

A készUlék hosszabb ideig tartd intenziv
hasznalata tovabbi szell6ztetést tehet
sziikségessé, példaul a gépi szell6ztetés
novelését (ha van ilyen), azaz sziikség
lehet kiegészitd szellbztetés biztositasara
az égéstermékek kiltéri levegbbe torténd
biztonsagos eltavolitasa érdekében, a
helyiség levegéjének tovabbi
szell6ztetéssel végzett cseréjén kivil. A
kiegészitd szellbztetés felszerelése elbtt
konzultaljon egy szakemberrel.

Ne valtoztassa meg a készilék miszaki
jellemzait.

Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el az
Osszes csomagoloanyagot, tajékoztatd
cimkét és vedoéfoliat (ha van ilyen).
Ugyeljen arra, hogy a szellézényilasokat
ne zarja el semmi.

Mikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zonat.

Soha ne tegyen a f6z6z6nakra
evbeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikddtesse a készlléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
tarolofeliletként.

Amikor az élelmiszert forrd olajba helyezi,
az olaj kifrccsenhet.

Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fozofelllet és a f6z6edény kozott,
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hacsak a késziilék gyartdja masként nem
rendelkezik.

» Csak a gyart¢ altal a készllékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tiz- és robbanasveszély

» A felforrésitott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktol tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

* A nagyon forré olaj altal kibocsatott gézok
ongyulladast okozhatnak.

+ Az ételmaradékot tartalmazo6 hasznalt olaj
az els6 hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn.

* Ne helyezzen forré f6z6edényt a
kezel6panelre.

* Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadék.

+ Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a készillékre. A készllék
felllete megsérilhet.

* Soha ne hagyja mikddni az égéket Ures
féz6edénnyel vagy f6z6edény nélkiil.

* Az Ontbttvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve serilt alju
edények megkarcolhatjak az tveg /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen targyakat
mindig emelje fel, ha a féz&fellileten
odébb szeretné helyezni 6ket.

* Akiomlés elkerilése érdekében kizarolag
stabil f6z6edényt hasznaljon, melynek
formaja megfeleld, atmérdje pedig
meghaladja az égék méretét.

» Ugyeljen arra, hogy a f6z6edények
kdzpontosan helyezkedjenek el az
égokon.

» A készulék szélein tulnyuld, nagyméreti
féz6edényeket ne hasznaljon. Ezzel kart
tehet a munkalap fellletében.

» Ellenérizze, hogy az edény flilei ne
legyenek a készliilék ellilsé szélei felett.

34 MAGYAR

« Ellenérizze, hogy a lang nem alszik-e ki az
erés langrdl kis langra val6 gyors
atvaltasnal.

» Ne helyezzen langelosztdkat az égdkre.

* Ne hasznaljon tanyérokat, agyag-,
keramia- vagy ontéttvas edényeket
hosszabb ideig maximalis teljesitményen.

* Ne tegye ugyanazt a serpeny6t két
gazégore.

* Ne hagyja, hogy savas folyadék — példaul
ecet, citromlé vagy vizkéolddszer — érjen a
fé6z6laphoz. Ez matt foltokat okozhat.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinezédése nincs hatassal a készlilék
teljesitmeényére.

2.5 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne tavolitsa el a gombokat és
tomitéseket a kezelépanelrél.
Maskdlonben a viz bejuthat a
készllékbe, és meghibasodast okozhat.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket,
hogy elkertlje a felulet kdrosodasat.

« Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készliléket, és
hagyja leh(lni.

* A készulék tisztitdsahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy gozt.

» Tisztitsa meg a készliléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészereket, suroldszivacsokat,
olddszereket vagy fémtargyakat, hacsak
nincs masként megadva.

2.6 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté pétizzékra vonatkozé tudnivaldk:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
medfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.



2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

3. UZEMBE HELYEZES

« Valassza le a készlléket ez elektromos
halézatrol.

* A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

« Lapitsa ki a kiils6 gazvezetékeket.

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3.1 Az lizembe helyezés el6tt

A f6z6lap Uzembe helyezése el6tt masolja le
az adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézélap aljan talalhato.

TIPUS oo
PNC (Termékszam) ...........c........
Sorozatszam ..........cccceeeeeeel

3.2 Gazcsatlakoztatas

/\ FIGYELMEZTETES!

A kovetkez6 utasitasok a telepitésre,
csatlakoztatasra és karbantartasra
vonatkoznak, amelyeket csak képesitett
szakember végezhet az érvényes
szabvanyok és eldirasok figyelembe
vételével.

Valasszon rogzitett csatlakoztatast vagy
rozsdamentes flexibilis csévet a hatalyos
rendelkezések szerint. Flexibilis fémcsdvek
alkalmazasa esetén Ugyeljen arra, hogy azok
ne érintkezzenek mozgd alkatrészekkel, és
ne nyomodjanak dssze. Legyen korlltekinté
akkor is, ha a f6z6lap egy sutével egytt kerdl
beszerelésre.

@

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a halozati
gaznyomas megdfelel-e a készulékhez
eldirt értékeknek. Az allithato
csatlakozast G 1/2" menetes anya rogziti
a bevezetd cs6hoz. A csatlakozé
részeket el6szor enyhén hiizza meg,
allitsa be a csatlakozast a megfelel
iranyba, majd hizzon meg mindent
szorosan.

A

A. Csdvég hollandi anyaval
B. A készulékhez mellékelt alatét
C. A készilékhez mellékelt konyok

/\ FIGYELMEZTETES!

Fontos, hogy a kényokot megfeleléen
szerelje fel. Ugyeljen arra, hogy a vall a
menet végén helyezkedjen el. Ezutan
szerelje fel a f6z6lap cs6csatlakozojara.
A helytelen 6sszeszerelés gazszivargast
okozhat.

Cseppfolyos gaz

Folyékony gaznal hasznalja a gumi csétartot.
Mindig hasznaljon témitégydrit. Majd
folytassa a gazcsatlakozassal.

A flexibilis cs6 akkor alkalmazhato, ha:
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* nem melegedhet fel annal jobban, mint a
szobahdmérséklet, azaz 30 °C-nal;

* nem hosszabb 1500 mm-nél;

* nincs rajta szlkdilet;

* nincs kitéve megnyulasnak vagy
csavarodasnak;

* nem érintkezik éles szélekkel vagy
sarkokkal;

+ dllapotanak ellenérzése céljabol kdnnyen
megvizsgalhato.

A flexibilis csdvek tartdssaganak ellenérzése

a kovetkezok vizsgalatat tartalmazza:

* nem lathatok rajta repedések, vagasok,
égésnyomok, sem a végzddéseknél, sem
pedig a cso teljes hosszan;

* az anyag nem keményedett meg, hanem
megfelel rugalmassagot mutat;

* aszoritobilincsek nem rozsdasodtak el;

* nem jart le a szavatossagi idd.

Ha egy vagy tébb hibat észlel, ne javitsa meg

a csovet, hanem cserélje ki.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ha végzett a beszereléssel, gy6z6djon
meg rola, hogy a csovek illesztéseinél a
tomités nem ereszt-e. Szappanos vizzel
ellendrizze, ne langgal!

3.3 A fuvokak cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Tudnivalok kizarélag a feljogositott
szerel6 szamara.

1. Vegye le az edénytartdkat.

2. Tavolitsa el az égbfedeleket és a
koronakat a gazégokrol.

3. Egy 7-es cs6kulcs segitségével
csavarozza ki és tavolitsa el a fuvokakat,
és cserélje ki 6ket a hasznalt gaz
tipusanak megfelelére (lasd a ,Miszaki
adatok” fejezetben lévd tablazatot).

4. Ugyanezt az eljarast forditott sorrendben
kovetve szerelje vissza az egyes
alkatrészeket.

5. Az (j gaztipusnak megfelel6 cimkét
ragassza a gazcsatlakozé mellé. Ez a
cimke a készulékhez mellékelt
csomagban talalhato.

Ha a gaznyomas ingadozik, vagy a

sziikséges nyomastdl eltér, a gazcsore

megfelel6 nyomasszabalyozot kell szerelni.
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3.4 Atalakitas G25.1-re 25 mbar

@

A G 25.1 jelzésl, 25 mbar-re vald
atallitashoz vegye fel a kapcsolatot a
markaszervizzel.

3.5 Allitsa be a minimalis szintet

/\ FIGYELMEZTETES!

Tudnivalok kizarélag a feljogositott
szerel6 szamara.

Az égbk minimalis langjanak beallitasa:

1.

Tavolitsa el a szabalyozégombot.

A gomb eltavolitasa:

a. A mutatészammal ellentétes oldalon
helyezzen egy lapos csavarhizot a
gomb és egy gumitdmités kdzé.

b. Csavarhuzéval nyomja lefelé a
tomitést.

c. Mozgassa el6re a csavarhuzot, hogy
elérje a rogzitékapocs also fellletét.

d. Huzza felfelé a csavarhuzot a
gombbal egyiitt.

1

2. Egy vékony csavarhuzoval emelje fel és

tavolitsa el a mlanyag magneses tartot.




Gyujtsa be kézzel a tengelyt a gomb
nélkdl.

A tengelyt allitsa a minimum helyzetbe.
Egy vékony csavarhuzoéval allitsa be a
kiegyenlitdé csavar helyzetét (A).

AL% »

Ha szeretne atallni:

* G20 jelzési, 25 mbar nyomasu /
G20Y20 jelzés(, 25 mbar nyomasu
féldgazrél cseppfolyds gazra, teljesen
szoritsa be a kiegyenlitécsavart.

» cseppfolyds gazrol G20 jelzési, 25
mbar nyomasu / G20Y20 jelzés(, 25
mbar nyomasu féldgazra, engedje ki a
kiegyenlitd csavart kb. 1/4 fordulattal.

* G25.1 (2HS) jelzési, 25 mbar
nyomasu foldgazrol cseppfolyds
gazra; teljesen szoritsa be a
kiegyenlitécsavart.

» cseppfolyos gazrol G25.1 (2HS)
jelzésli 25 mbar nyomasu foldgazra,
engedie ki a kiegyenlitd csavart kb..

Szerelje vissza , a magneses tartot és a

szabalyozégombot.

~N

/\ FIGYELMEZTETES!

Ellendrizze, hogy a lang nem alszik-e ki a
nagy langrol kis langra valé gyors
atvaltasnal.

3.6 Elektromos csatlakozas

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az adattablan
feltiintetett névleges feszlltség és
aramtipus megegyezik-e helyi aramellatas
feszlltségével és aramtipusaval.

Ez a késziilék halézati csatlakozokabellel
kerul szallitasra. A kabelt olyan dugasszal
kell ellatni, mely képes az adattablan
feltiintetett terhelést elviselni. Ugyeljen
arra, hogy a dugaszt megfelel6 aljzatba
csatlakoztassa.

Mindig hasznaljon megfelelen felszerelt
Utésallé aljzatot.

Ugyelien arra, hogy a haldzati
csatlakozddugo tizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

A készllék csatlakozdsanak bontasara
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. Ehhez a
csatlakozédugét fogja meg.

Tlzveszély all fenn, ha a késziléket
hosszabbitoval, adapterrel vagy elosztéval
csatlakoztatja. Ugyeljen arra, hogy a
foldel6 csatlakozas megfeleljen a
szabvanyoknak és el6irasoknak.

Ugyelien arra, hogy a tapkabel ne
melegedjen 90 °C-nal magasabb
hémérsékletre.
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®

Ha a fé6z6lap elektromos csatlakoztatasat
kovetden a jelz6éfények vilagitanak,
kapcsolja be és ki a vezérldgombot, és
varjon, amig a maradékhd kijelzése
kialszik.

3.7 Csatlakozokabel

A csatlakozokabel cseréjéhez kizarolag erre
a célra jovahagyott, specialis kabelt vagy
ezzel egyenértékl kabelt hasznaljon. A kabel
tipusa: HO3V2V2-F T90.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a kabel
hasznalhat6 az adott fesziltségértéken és
kérnyezeti h6mérsékleten. A sarga/zéld szinl
féldvezetéknek kb. 2 cm-rel hosszabbnak kell
lennie, mint a barna (vagy fekete)
fazisvezetéknek.

1. Csatlakoztassa a zold és sarga (fold)
vezetéket a dugaszban ahhoz a

kivezetéshez, amely ,E” betlivel vagy &)
foldelés jellel van jeldlve, vagy pedig zold
és sarga szind.

2. Csatlakoztassa a kék (nulla) vezetéket
ahhoz a kivezetéshez, amely ,N” betlivel
van jeldlve, vagy pedig kék szin(.

3. Csatlakoztassa a barna (fazis) vezetéket
ahhoz a kivezetéshez, amely ,L” betlivel
van jeldlve. Ezt mindig az elektromos
halézat fazisvezetékéhez kell
csatlakoztatni.
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3.8 Osszeallitas

MUNKALAPBA SZERELES
1.

>




L

A. mellékelt tomités
B. mellékelt tartéelemek
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/\ VIGYAZAT!

A késziléket mindig sik felliletl
munkalapra szerelje fel.
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3.9 F6zblap beépitése paraelszivd
ala

@

Amennyiben a f6z8lapot paraelszivo ala
épiti be, tekintse meg a készulékek
koz6tt minimalisan betartando
tavolsagokat a paraelszivé lizembe
helyezési utmutatdjaban.

3.10 Beépitési lehetéségek

A f6z6lap ala szerelt panelnek kénnyen
eltavolithaténak kell lennie, és egyszeri
hozzaférést kell biztositania a készulékhez
esetleges miiszaki javitas esetén.

Konyhapult ajtéval
30 mm
i 4
5 |
7 ; 7 Tmin 20 mm
1 60 mm a (max 150 mm)
—B H

A. Eltavolithaté panel
B. Csatlakozasok szamara hagyott hely

Konyhapult sutével

A f6z6lap és a sitd elektromos csatlakozasat
kiloén kell megoldani biztonsagi okok miatt,
illetve azért, hogy kénnyebben ki lehessen
venni a sitét a pultbol.



4. TERMEKLEIRAS

4.1 Fozofeliilet elrendezése
O C)
f
[0'0 O od|

o

4.2 Kezel6panel elrendezés

Normal égé

Ultragyors ég6

Kisegitd ég6

Kezel6panel

Vezérlégombok

A A Hob?Hood infravorés jeladd ablaka

Eééu 2

il

O

<@

>
c
=
o

N i

\Tl

A Percszamlalo és a Hob?Hood funkcié mikodtetéséhez hasznalja az érzékeldmezdket. A
kijelz6(k), visszajelzdk és hangok jelzik, hogy mely funkciok miikédnek.

Erzéke- Funkcio Megjegyzés
16mez6
Az Ora funkcié kivélasztasa.
O - + — . -
A / és Hob?Hood ikonok aktivalasa.
Percben mutatja az id6t.
- 1d6zit6 kijelzés A Hob?Hood funkcié és a Hob?Hood Automatikus tizemmaédok meg-
jelenitése.
K Hob?Hood A funkcio kézi izemmodjanak be- és kikapcsolasa.
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Erzéke- Funkcié
I6mezé

Megjegyzés

a+—

Noveli vagy csokkenti az id6t.
A Hob?Hood Automatikus izemmodok bekapcsolasa.

®

Készenléti allapot:

Nyomja meg a O gombot legalabb 1 masodpercre a kijelzd bekapcsolasahoz.

4.3 Vezérlé6gomb
Szimboélum Leiras
Szimbdélum Leiras 1 minimalis gazmennyiség
‘ ;ier;cs gazellatas / kikapcsolt hely- 1-9 teljesitményszintek
begyujtasi pozicié / maximalis
gazmennyiség
4.4 Maradékho
[ ] [ ] (]
° ° °
9 1 9 1
8 2 8 2
7 3 7 3
6 5 4 6 5 4

LED-ek teljes fényerével
Gomb nyitott helyzetben

A LED-ek fényereje lassan A LED-ek kialszanak

lecsOkken A maradékhd felhasznalasa
A maradékhé felhasznalasa befejezédik
elkezddédik

/\ FIGYELMEZTETES!

A maradékhd miatt égési sérilés
veszélye all fenn.

@

A maradékhd visszajelz6 vilagitani kezd
az ég6 kikapcsolasakor.

Az ég06 kezel6-

Kezelégomb bekapcsolt helyzetben

gombja be <20 mp

20 mp < be < 1 perc 1 perc < be < 5 perc be > 5 perc

Ultragyors 0

30 mp 3 perc 15 perc
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Normélsél;al hat- 0 30 mp 3 perc 10 perc
Norméls(éc))bb hat- 0 30 mp 3 perc 10 perc
Kisegitd 0 30 mp 3 perc 5 perc
5. NAPI HASZNALAT
/\ FIGYELMEZTETES! /\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(i fejezetet. Ha a konyhaban nyilt langot hasznal,
| legyen nagyon kortiltekinté. Nyilt lang
5.1 Ego attekintése helytelen hasznalata esetén a gyarto
minden felelésséget elharit.

1. Nyomija le a szabalyozégombot, és
forditsa az éramutaté jarasaval ellenkezé
iranyba, a maximalis gazellatas helyzetbe
(%),

2. A szabalyzéogombot legfeljebb 10
masodpercen at tartsa nyomva. Ezaltal a
termoelem felmelegszik. Ellenkez6
esetben a gazellatas megszakad.

3. Az ég6 begytujtasa utan allitsa be a
langot.

@
Ha az ég6 néhany kisérlet utan nem
gyullad meg, ellendrizze, hogy az égd
, koronaja és fedele megfelel® helyzetben
A. Egofedel van-e.
B. Ego6korona
C. Gydjtocsucs /\ FIGYELMEZTETES!
D. Héérzékeld
E. Orlang Ne tartsa a szabalyozégombot 15
masodpercnél tovabb benyomva. Ha az
5.2 Eg(’i begytjtasa €g6 15 masodperc elteltével sem gyullad
be, engedje fel a szabalyozégombot,
@ forgassa kikapcsolt allasba, és legalabb
1 perc varakozas utan probalja meg Ujra
Az ég6t mindig azel6tt gyujtsa be, hogy begyujtani az égét.

rateszi az edényt.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne gyujtsa be az égét, ha az égbkorona
el van tavolitva.
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/\ VIGYAZAT!

Elektromos aram hianyaban az égé
begyujthatd az elektromos
gyujtéberendezés nélkil is, ekkor vigye a
langot az égé kozelébe, forgassa el a
megfelelé szabalyozégombot az
o6ramutato jarasaval ellentétes iranyba, a
maximalis gazellatas helyzetbe, majd
nyomja le a gombot. Tartsa nyomva a
gazszabalyoz6 gombot kordlbeltl 10
masodpercig, hogy a héérzékeld
felmelegedien.

®

Ha az ég6 véletlendl elalszik, forditsa a
szabalyozégombot kikapcsolt helyzetbe,
és legalabb 1 perc varakozas utan
probalja meg Ujra begyujtani az egét.

®

A szikragyujté automatikusan
bekapcsolhat, amikor az elektromos
halozat fékapcsolojat felkapcsolja a
késziilék beszerelése vagy egy
aramkimaradas utan. Ez normalis
jelenség.

®

Minden szabalyozégombot szamok
vesznek koérul, melyek kiemelt formaban
a Maradékhé funkcié miikddése kézben
lathatok.

®

A f6z6lap StepPower funkcioval
rendelkezik. Ennek segitségével a
teljesitmény precizebben allithatd be 9
és 1 értékek kozott.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ha nem allitja a gombot kikapcsolt
helyzetbe, két dra elteltével figyelmeztetd
hangjelzés hallhato, és a szimbdlumok
piros szinnel villognak. Ez emlékeztet
arra, hogy az ég6 be van kapcsolva. A
hangjelzés ledllitasahoz érintse meg a

@, YO + vagy — gombot.

Orlang
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@

A héelemet korilvevd lang érlang.
Megakadalyozza a varatlan leallast.

5.3 Az ég0 kikapcsolasa
A gazellatas megszakitdsahoz a gombot
forgassa el aki ® allasra.

/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt az edényt az €gérdl levenné, a
langot mindig vegye lejjebb, vagy
kapcsolja le.

5.4 Percszamlalo

Ez a funkcié Percszamlaloként hasznalhato.

1. Erintse meg a O gombot.
A funkcié bekapcsolasa.

2. Erintse meg az id6zitd + vagy —
gombjat az id6 beallitasahoz (00 - 99
perc).

Amikor a szamlalas véget ér, hangjelzés

hallhaté, és a 00 kijelzés villog.

@

Az utolsé percben az id6
masodpercenként csokken, és az utolso
10 masodpercben az id6zit6 hangjelzést
ad.

3. Erintse meg a O X + vagy —
gombot.

A hang kikapcsolasa.

4. Az id6zitd ledllitasahoz érintse meg

hosszan a @ gombot.



®

Barmikor, a késziilék kikapcsolt
allapotaban is hasznalhatja a
Percszamlalé funkciot.

®

A funkcié nincs hatassal az égék
mikodéseére.

5.5 Y. Hob?Hood

Ez egy korszer(i automatikus funkcio, mely a
fézblapot 6sszekapcsolja a specialis
paraelszivoval. A f6z6lap és a paraelszivo is
infravoros jelekkel kommunikal. A ventilator
kézzel is mikodtethetd a f6z6laprol.

Kézi iizemmaodok:

@

A legtdbb paraelszivénal a tavvezérlé
rendszer gyarilag ki van kapcsolva.
Kapcsolja be a funkcié hasznalata elétt.
Tovabbi informaciokért olvassa el a
paraelszivo haszndlati utasitasat.

Alapértelmezett HobHood beallitdsanak
folyamata:

1. Amikor az id6zit6 ki van kapcsolva, 3
masodpercre érintse meg a Percszamlalo
gombijat.

00 jelenik meg.

2. Egyszerre tartsa megérintve a + és —
gombokat, mig az An kijelzés meg nem
jelenik, ahol n az aktualis automatikus
lzemmodot jelzi.

3. A megfelel6 automatikus tzemmaod

kivalasztasahoz érintse meg a +
gombot.
Az automatikus Uzemmod kivalasztésa utan
varja meg, hogy az eltinjon a kijelz6rél, igy a
beallitast a készilék memariaja eltarolja, és
inditaskor el6hivja.

tizemmaod. Vilagitas kézi Ventilatorse-
kapcsolasa  besség

HO Ki Ki

HL Be Ki

H1 Be 1. fokozat

H2 Be 2. fokozat

H3 Be 3. fokozat

@

Masik Hob?Hood automatikus tzemmadd
kivalasztasahoz ismételje meg az

@ eljarast.

A paraelszivo kikapcsolasahoz addig

tartsa hosszan megérintve a M4 gombot,

mig a HO meg nem jelenik a kijelzén.

/\ FIGYELMEZTETES!

A f6zés befejezése utan a paraelszivo

nem kapcsol ki automatikusan. Kézzel

kapcsolja ki.
Automatikus tizemmodok:

lizem- Leiras H2H ikon H2H kijelz6 Automati- Ventilatorse-
moéd. kus vilag- besség
itas

A0 Nincs tavvezérld Ki Ki Ki Ki

A1 Tavvezérld Be Be Ki Ki

A2 H2H autom. vilagitas Be Be Be Ki
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tizem- Leiras H2H ikon H2H kijelzé Automati- Ventilatorse-
mod. kus vilag- besség
itas
A3 H2H autom. sebesség 0-2  Be Be Be 1
(gyari alapérték)
A4 H2H autom. sebesség 1-3  Be Be Be 1-3
A3 A4
Egétipus be Sebesség Teljesitmény (kW) Sebesség
AUX 1 6-8 2
SR 1 9-11 3
UR 1
A4
Teljesitmény (kW) Sebesség

1-5 1

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 F6z6edények atméroi

/\ VIGYAZAT!

Az égbk méretének megfeleld atmersji
fé6z6edényeket hasznaljon.

Egé F6zbéedények at-
méroi (mm)

Ultragyors 200 - 260

Normal (bal hatso) 160 - 220

Normal (jobb hatso) 160 - 240

Kisegitd 120 - 220

6.2 Javaslatok és tanacsok a
Hob?Hood funkciohoz

Ha a féz6lapot a funkcidval mikddteti:

+ Ovja a paraelszivo paneljét a kdzvetlen
napfénytdl.
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* Ne iranyitson halogén lampat a
paraelszivé paneljére.

* Ne takarja le a f6z6lap kezel6paneljét.

* Ne szakitsa meg a jelet a f6z6lap és a
paraelszivo kozott (pl. kézzel, a f6z6edény
fogantyujaval vagy magas edénnyel).
Lasd a képet.

Az alabbi képen lathato paraelszivé csak

illusztracios célt szolgal.




®

Tartsa a Hob?Hood infravords jelado

ablakat tisztan.

®

El6fordulhat, hogy egyéb taviranyitasu

késziilekek akadalyozzak a vezérlgjelet.

Ne hasznaljon ilyen készllékeket a
fé6z8lap kdzelében, mikdzben a
Hob?Hood be van kapcsolva.

6.3 Javasolt receptek

Paraelszivok a Hob?*Hood funkcioéval

A jelen funkcioval miik6dd paraelszivok teljes
valasztékanak megtekintéséhez latogasson
el a fogyaszt6i weboldalunkra. A jelen

funkcioval miikodé AEG paraelszivoknak M4
szimbdlummal kell rendelkeznitk.

Etelkategoriak Receptek Egétipus Felfiitési fazis  F6zési fazis tel-
teljesitmény- jesitményszint-
szintje 1) Je

Besamel Kis adag - 1-3

Szbszok - martas

Paradicsomszoész Kis adag 2-4 1-2
Gombas rizs Nagy adag - 6-8
Tészta - rizs - egyéb Kuszkusz Nagy adag 4-6 1-4
gabonafelék Spagetti Nagy adag - 79
Ravioli Nagy adag - 7-9
Zoldségleves Kozepes - 6-9
Leves - hiivelyesek I(;\o“ransba- és burgonya- Kozepes - 6-9
Halleves Nagy adag - 1-2
Marhahus golyok Nagy adag 3-6 1-3
Hus Sertésszelet roston Nagy adag 7-9 4-6
Csdében siilt marhahus Kézepes 7.9 36
hamburger
Tintahal zéldborséval ~ Nagy adag - 1-3
Hal
Tonhal szelet roston Nagy adag 7-9 4-6
Fliszeres gomba Kbzepes - 5-8
Zoldséges caponata Nagy adag 4-6 1-4
Zbldsegek Fétt burgonya Kozepes - 79
Fagyasztott spenot } }
vajjal Nagy adag 1-3
Silt burgonya Nagy adag - 8-9
Silt ételek
Fank Nagy adag 6-8 1
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Etelkategériak Receptek Egétipus Felfiitési fazis = Fozési fazis tel-
teljesitmény- jesitményszint-
szintje 1) IS

Keksz sités Nagy adag 7-9 4-6

Tepsiben siilt snack/ Kenyér- és escarole- 3 ]

aprosutemény kroutonok Nagy adag -9 4-6

Palacsinta Kozepes 7-9 2-5
Karamell Kis adag - 1-3
Desszertek Puding Kis adag - 2-4
Panna cotta (f6zott tej- Kis adag } 36

szin)

1) Hasznos az optimalis f6zési feltételek eléréséhez.

®

Minden recept korulbelll 4 adaghoz
elegendé.

7. APOLAS ES TISZTITAS

@

A fézési tablazatban javasolt beallitasok
csak tajékoztatd jellegliek, és az étel
nyersesegétol, sulyatol és
mennyiségétél, valamint a hasznalt
gaztipustdl és az étel elkészitéséhez
hasznalandé f6z6edény anyagatdl
fliggden allitanddk be.

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 Altalanos informacio

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fézo6lapot.

» A fdzblapot akkor tisztitsa, amikor az
Osszes lampa kialszik. A Percszamlalo
aktiv maradhat.

» Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

* A f6zblap fellletének tisztitasahoz
megfeleld tisztitdszert hasznaljon.

+ Arozsdamentes acél részeket mossa le

vizzel, majd tordlje szarazra puha ruhaval.

« A fellleten talalhato kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a féz6lap
mikodéseét.
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@

A kezel6panelre kerl6 viz vagy egyéb
folyadék a f6zdlap funkcidinak véletlen
be- vagy kikapcsolasat okozhatja.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon kést, kaparét vagy
hasonlé eszkozt az Gvegfelllet vagy az
ég6k peremei és a keret (ha van)
tisztitasara.

@

Az égbkorona mosogatégépben
moshato.

/\ VIGYAZAT!

Az égbkorona tisztitasahoz ne
hasznaljon suroloszert, surolészivacsot,
olddszert vagy fém targyat. Az
égobkorona elszinezddhet.




7.2 Edénytartok

®

Az edénytartok nem tisztithatok
mosogatogépben. Ezeket kézzel kell
tisztitani.

1. Az edénytartdk a f6z6lap kdnnyebb
tisztitasa érdekében levehetdek.

®

Legyen nagyon 6vatos, amikor az
edénytartékat visszahelyezi, hogy a
fézblap tetejének sérilését elkerilje.

2. A zomancbevonat esetenként durva
élekkel rendelkezhet, ezért korultekintéen
jarjon el az edénytartok kézzel torténd
lemosasakor és szaritdsakor. A makacs
szennyez8dések eltavolitdsahoz sziikség
esetén hasznaljon tisztitopasztat.

3. Az edénytartok tisztitasa utan tgyeljen
arra, hogy megfeleléen legyenek
visszahelyezve.

4. Az égdk megfeleld miikddése érdekében
biztositsa, hogy az edénytartékarok az
ég6 kdzepére mutassanak.

7.3 Az edénytartok eltavolitasa és
visszahelyezése

A fézblap tisztitasa utan ellenérizze, hogy az
edénytarték megfeleléen vannak-e
elhelyezve. Az edénytarté megfelel
elhelyezése érdekében lgyeljen arra,
Ellendrizze, hogy a karjai illeszkednek-e az
€90 aljan lévé fogantyukhoz, ahogy az a
képen lathato. gy az edénytarté stabil és
rogzitett lesz.

7.4 A f6zdlap tisztitasa

* Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, sét, cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket,
ellenkez6 esetben a szennyez6édés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési sérllés
megelézésére korultekintéssel jarjon el.

« Akkor tavolitsa el, ha a f6zélap mar
megfeleléen lehiilt: a vizkd foltokat,
vizmaradvanyokat, zsirfoltokat, fémes
elszinez6déseket. Nem karcold
tisztitdszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6zd6lapot. A tisztitas utan
puha ruhaval torélje szarazra a fé6z6élapot.

* A zomancozott részek, az égéfedelek és a
koronak tisztitasahoz hasznaljon meleg
szappanos vizet, majd a visszahelyezés
el6tt gondosan torodlje 6ket szarazra.

7.5 Az égbkorona tisztitasa

@

Az égbkorona mosogatégepben
tisztithato.

/\ FIGYELMEZTETES!

Hagyja az égékoronat lehdlni, miel6tt
megtisztitana.

Enyhe szennyezettség:

Az égbkoronat meleg vizzel és
mosogatoszerrel tisztitsa meg, majd toérélje
szarazra egy puha ruhaval.
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Kozepes szennyezettség:

Hasznaljon mosogatégépet. Helyezze az
égbkoronat az also racsra, a tetejével felfelé
elfektetve.

Erés szennyezédés:

Az égbkoronat meleg vizzel és
mosogatoszerrel tisztitsa meg, majd mossa el
mosogatogépben. Ha a szennyezddés
tovabbra sem tlint el, mossa el az égékorona
tetejét grilltisztitod szerrel, és tegye be ismét a

7.6 A szikragyujté tisztitasa

A gyujtast egy fém elektrodat tartalmazé
keramia gyujtogyertya biztositja. Ezeket az
alkatrészeket a megfelel6 gyujtas érdekében
rendszeresen tisztitsa meg, és ellenérizze,
hogy az égérozsa nyilasai nincsenek-e
eltomddve.

7.7 ld6szakos karbantartas

mosogatogépbe.

Az égbkorona nyilasait fogpiszkaloval

tisztitsa meg.

8. HIBAELHARITAS

felszereltek.

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

8.1 Mi a teendd, ha...

A helyi markaszervizzel id6kdzonként
ellendriztesse a gazcso allapotat, és a
nyomasszabalyzé allapotat, ha ilyet

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A szikragyujté mikdodtetésekor
nincs szikra.

A féz6lap nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a fézélap megfe-
leléen van-e csatlakoztatva az elekt-
romos halézathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tdbbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Az égofedél és a korona helytelenil
illeszkedik.

Megfeleléen illessze az égéfedelet
és a koronat.

Az égbkorona helytelenil illeszke-
dik.

Helyezze fel megfeleléen az égéko-
ronat.

Begyujtas utan azonnal kialszik a
lang.

A héelem nem melegszik fel eléggé.

A lang begyujtasa utan legfeljebb 10
masodpercig tartsa nyomva a gom-
bot.

A langgyri egyenetlen.

Az égbkoronat ételmaradvanyok
zarjak el.

Ellenérizze, hogy a favoka nincs-e
eltdomddve, és az égbkorona tiszta-
e.

A kezel6panel fényereje csokken
vagy kikapcsol.

A fé6z6lap hdmérséklete tul magas.
A kijelz6 hosszu élettartamanak biz-
tositasa érdekében a fényerd a f6-
z6lap pillanatnyi hémérsékletének
fuggvényében valtozik. Egy adott
hémérséklet folott a kijelzd kikap-
csol.

Hagyja lehilni a féz6lapot.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Aramkimaradas utan, illetve a f6z6-
lap elektromos csatlakoztatasat ko-
vetden a vezérlégomb jelzéfényei vi-
lagitanak.

Jelzéfény préba.

Lapozza fel az ,Uzembe helyezés”
c. szakaszt.

A Hob2Hood funkcié nem miikodik.

Letakarta a kezel6panelt.

Tavolitsa el a targyat a kezel6panel-
rél.

Nem lehet elinditani vagy mikddtet-
ni a Hob?Hood és Percszamlalo
funkciokat.

Viz vagy zsirfoltok vannak a kezel6-
panelen.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

A kijelzén a kévetkez6 lathato: "E t"

A kezdeti allapotba val6 visszatérés-
hez a kezelégombokat allitsa kikap-
csolt helyzetbe, és varja meg, hogy
a kijelzd kikapcsoljon, vagy valassza
le a késziiléket a haldzati feszuilt-
ségrol.

A Eﬁ nem jelenik meg a kezel6-
gombok bekapcsolasakor.

A kivélasztott automatikus lizem-
maod AO.

Lasd a ,Napi hasznalat” cim( részt.

8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakereskedéhoz
vagy a hivatalos markaszervizhez. Adja meg
az adatokat az adattablarol. Ellendrizze, hogy
a f6z6lapot megfeleléen lizemeltette-e. Ha
nem megdfeleléen Uzemeltette a készlléket,
az Ugyfélszolgalat szerel6je vagy az eladd
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a

talalja meg.

garancialis idészakban sem. A garancialis
id6szakkal és a markaszervizekkel
kapcsolatos tajékoztatast a jotallasi jegyben

8.3 A tartozékok zacskéjaban
talalhaté cimkék

Az dntapado cimkéket az alabb lathatd
maodon helyezze fel:

A B c
(on | | |
MOD. MOD. 0D, .
PROD.NO. PROD.NO. c e 0049 223%39‘ IP20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

! 1

1 1 L

+ oz, oot |1

- -l

X X ~

A. Ragassza a garancialapra, és kildje el
ezt a részét (ha rendelkezésre all).

B. Ragassza a garancialapra, és tartsa meg
ezt a részét (ha rendelkezésre all).
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C. Ragassza a felhasznaloi kézikdnyvre.

9. MUSZAKI ADATOK

9.1 F6z6lap méretei

Szélesség

590 mm

Mélység

520 mm

9.2 Kiegyenlitd favokak atméroi

EGO @ KIEGYENLITO FUVOKA 1/100 mm
Ultragyors 57

Félgyors 32

Kisegitd 28
9.3 Egyéb miiszaki adatok

. i Eredeti gaz: G20Y20 (2HY20) 25 mbar 8,65 kW

OSSZTELJESIT-

MENY: Gazcsere: G25.1 (2HS) 25 mbar 7,9 kW

G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 582 g/h
Tapfesziltség: 220-240 V ~ 50-60 Hz

Készulék kategoria- [12HSY203B/P
ja:

Gazcsatlakozas: R 1/2"

Készilék besorolasi 3
osztalya:

9.4 Gazégék G20 25 mbar FOLDGAZHOZ / G20Y20 25 mbar

EGO NQRMAL TELJESIT- LEGKISEBB TELJESIT- FUVOKA JELOLESE
MENY (kW) MENY (kW)

Ultragyors 3,8 1,4 145x

Félgyors 1,9 0,45 100x

Kisegité 1,05 0,33 74
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9.5 Gazégok G25.1 25 mbar jelzésii FOLDGAZHOZ

EGO NQRMAL TELJESIT- LEGKISEBB TELJE- FUVOKA JELOLESE
MENY (kW) SITMENY (kW)

Ultragyors 3,6 1.4 1440

Félgyors 1,7 0,45 96

Kisegitd 0,9 0,33 071

A telepitkészlet megrendeléséhez forduljon
a markaszervizhez.

9.6 Gazégok LPG-hez G30/G31 30/30 mbar

EGO NORMAL TEL-  MINIMALIS FUVOKA JELO- NEVLEGES GAZA-
JESITMENY kW TELJESIT- LESE RAMLAS kW
MENY kW
Ultragyors 3,3 1,75 90x 240
Félgyors 1,85 0,55 67 134
Kisegit6 1,0 0,45 52 73

10. ENERGIAHATEKONYSAG

10.1 Termékinformacié az EU Ecodesign eléirasoknak megfeleléen

Modellazonosité

HKB64453NB

Féz6lap tipusa

Beépitett f6z6lap

Gazégok szama 4
Bal hatso - Normal 65,2%
Jobb hatsé - Normal 62,5%

Energiaosztaly gazégénként

(EE gas burner) Jobb elsé - Kisegitd nem alkalmazhato
Bal els6 - Ultragyors 63,3%
Energiaosztaly a gazféz6lapra vonatkozéan 63,7%

(EE gas hob)

EN 30-2-1: Haztartasi gaziizemi fézokésziilékek - 2-1 rész: Esszer(i energiafelhasznalas -

Altalanos rész

10.2 Energiatakarékossag

» Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy az égék
és az edénytartok megfeleléen vannak-e
elhelyezve.

» Az égbk méretének megfeleld atmérsji
féz6edényeket hasznaljon.

f6z6edényre.

* Az edényt az ég6 kdzepére helyezze.

« Viz melegitésekor csak a szlikséges
vizmennyiséget hasznalja.

* Lehet6ség szerint mindig tegyen fedét a
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* Amikor a folyadék forrni kezd, cs6kkentse
a langot, hogy a folyadék enyhén
gyongyo6zzon.

* Ha lehetséges, hasznaljon kuktat. Lasd
annak hasznalati Utmutatojat.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkez0 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A :E
tiltd szimboélummal ellatott késziiléket ne
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dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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